Valvula de processo de 2 vias de acionamento por solenoide

Série VX21/22/23

CEERL RS

Ar 'c Agua Oleo Vapor

* Pode ser usado com
agua aquecida.

lmzm-"

Taxa de vazéo Altura Peso

3§|:

H <)

=

XD

20%5:, || 10% & | 30% &

(Tamanho 1) (Tamanho 1, corpo de aluminio)

(NovoVX

(Tamanho 1)

k

* Comparagéo com modelo Modelo convencional

convencional da SMC
Material
do corpo o
............................... 74
Ar _ € &5 Encapsulamento
Aluminio, resina 2 =Ll I N
Agua/éleo/vacuo ) *
médio/vapor o I P65
C37 (latao), aco : * é\etmra_da |e:_éatrica
. . gz N\ 0 terminal ipo
inoxidavel W . "Faston" & IPso.
Com conexdes instantaneas IS e
(corpo de resina) IS Y C
= [ Y onsumo
e oy de energia
\ By e BT e
4,5 w (tamanho 1)
C w (tamanho 2)
2
\\, // 10,5 W (tamanho 3)
g (Valvula CC/N.F.)
Equipamento
padrao

Tipo de
bobina solenoide

* Tipo de isolamento Classe B/H
* Temperatura do fluido
Classe B/max. 60 °C
Classe H/méax. 183 °C

Tipo de valvula

N.F. N.A.

Material  Corpo/PPS

¢ Base/Aluminio
* Vedacao/NBR, FKM
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Vélvula de processo de 2 vias de acionamento por solenoide Série VX21/22/23

= (S
Ar  Vicuo Agua Oleo Vapor
médio *Pode ser usado com
4gua aquecida.
Encapsulamento(") Folga
|P65 Instalando um amortecedor e deixando uma

~ Antichamasiem
conformldac@:\

Construcao
de baixo ruido

Ruido de metal reduzido pelo

amortecedor de borracha

Variacoes de tubulagcao

Rosca da conexao, conexao instantanea

&

"

folga, reduzimos o som de colisao do niicleo
quando LIGADO (quando a valvula estiver
aberta). Por causa da folga, ao usar fluidos
de alta viscosidade, como oleo, a armadura
nao fica travada e a responsividade quando
DESLIGADO (quando a valvula estiver
fechada) & melhorada.

Consumo.de energla

* Valvula CC/Classe B, N F ‘J
| et
,5 W(lamanho 1)

w (tamanho 2)

0 3 5 w (tamanho 3)

Durabilidade
aprimorada da
armadura
Material do corpo
X3 Aluminio, resina

C37 (latao),
aco inoxidavel

O Durabilidade aprimorada
Vida Util estendida pela construgao especial.
(comparada com a bobina de sombreamento atual)

O Ruido de zumbido reduzido
Retificado para CC pelo retificador de onda completa,
resultando em uma redugao do ruido.

O Poténcia aparente reduzida - vawuia Ciasse 8, N.F.
10 VA — 7 VA (tamanho 1) 20 VA — 9,5 VA (tamanho 2)
32 VA - 12 VA (tamanho 3)

Retificador de onda completa (especificacao CA: isolamento Classe B/H)

O Resposta DESLIGADO aprimorada
Construido especialmente para melhorar a resposta DESLIGADO
quando operado com um fluido de maior viscosidade, como oleo.

O Construcao de baixo ruido
Construido especialmente para reduzir o ruido de
metal durante a operagao.

@ ? s
= o
®ce | | ¥
\J |
m* - : ’
\; ) b :
L) "
iﬁvj =
Diametro do orificio _
Tamanho Nota) Conexao
2 mmo 3 mmo 4 mmo 5 mmo 7 mmo 8mmeg |10 mmo
- 1/8;1/4
T: ho 1 - - - y
amanho ° O 0 Conexao instantanea: 06, 08
- 1/4; 3/8
Tamanho 2 - - (+] - (4] - Conexao instantanea: 08, 610
1/4,3/8,1/2
Tamanh - - - - anta
amanho 3 (+] (4] ° Conexao instantanea: 210, 612
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Valvula de processo de 2 vias de acionamento por solenoide

Série VX21/22/23

Para ar, vacuo médio, agua, 6leo e vapor

Unidade simples (para ar, vacuo médio, agua, 6leo e vapor)

WTipo de valvula

MEntrada elétrica

Normalmente fechado (N.F.)
Normalmente aberto (N.A.)

HTipo de bobina do solenoide
‘ Tipo de isolamento: Classe B, Classe H ‘

o Grommet

e Conduite

e Terminal DIN

e Terminal de conduite
e Terminal Faston

HTensao nominal
100 V/200 V/110 V/230 VCA

Normalmente fechado (N.F.) Normalmente aberto (N.A.)

G

o

(220 V/240 V/48 V/24 VCA) Tamanho Tamanho 1 Tamanho 2 Tamanho 3
24 v/12VvCC 2 mmo [ ] — -
Tensao entre parénteses ( ) indica tensao especial. 3 mmg [ ) - -
EMaterial Diametro do |4 MM2 - L] -
Corpo — aluminio, resina, C37 (latao), ago inoxidavel orificio 5 mmo Lod — °
Vedagzo — NBR, FKMx 7 mmg - ° -
* Consulte as paginas individuais para ver 8 mmo - - L
detalhes sobre cada fluido. 10 mmo — — @*
Conexao 1/8,1/4 1/4, 3/8 1/4,3/8, 1/2
06, 08 08, 10 010, 012
* Apenas N.F.
Manifold (para ar, vacuo médio)
HTipo de valvula Entrada elétrica
Normalmente fechado (N.F.) e Grommet
Normalmente aberto (N.A.) e Conduite
e Terminal DIN
HEManifold o Terminal de conduite
Alimentagao comum e Terminal Faston
Alimentacao individual
HlTipo de bobina do solenoide m
‘ Tipo de isolamento: Classe B ‘ Tamanho Tamanho 1 Tamanho2 | Tamanho 3
T - inal 2 mmg [ — —
ensao nomina . 3 mmo ° — —
100 V/200 V/110 V/230 VCA Dlamqtrp 4 mmo — PY —
(220 V/240 V/48 V/24 VCA) WoeiiEn == Py — P
24 V/12VvCC
Tensao entre parénteses ( ) indica tensao especial o) — L L
. ’ o | Alimentagao [ENTRADA 3/8
EMaterial g comum (ar) | SAIDA 1/8, 1/4
Corpo — resina S |Mmentao i ENTRADA 1/8, 1/4
Base — aluminio O | acsomédo) SAIDA 3/8

Vedagao — NBR, FKM
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Série VX21/22/23
Especificacoes comuns

Especificacoes padrao

Construcgao da valvula

Assento de agao direta

Pressao suportada

2,0 MPa (corpo de resina de 1,5 MPa)

Especificagoes

Material do corpo

Aluminio, resina, C37 (latao), ago inoxidavel

da vélvula

Material de vedagéo Not23)

NBR, FKM

Encapsulamento

Estanque contra poeira, & prova de jatos d’agua (IP65) Noa 1)

A

Local sem gases explosivos ou corrosivos

_ i ‘ CA 100 VCA, 200 VCA, 110 VCA, 230 VCA, (220 VCA, 240 VCA, 48 VCA, 24 VCA) Noa2)
Tenséao nominal ‘ cc 24 VCC, (12 VCC) Noa2)
Especificagées | Flutuagéo de tensao admissivel +10% de tensao nominal
da bobina Tenséo de \ CA 10% ou menos de tensao nominal
admissivel ‘ cc 2% ou menos da tensao nominal
Tipo de i da bobina Classe B, Classe H

Nota 1) O terminal do tipo "Faston" de entrada elétrica & IP40.
Nota 2) A tensao entre parénteses () indica tensao especial. (Consulte a pagina 48.)
Nota 3) Para material de vedagao/EPDM, entre em contato com a SMC.

/A Leia as "Precaucdes especificas do produto” antes do manuseio.

Especificac6es da bobina do solenoide

Normalmente fechado (N.F.)
Especificacoes de CC

Normalmente aberto (N.A.)
Especificacoes de CC
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Nota 1) Consumo de energia, poténcia aparente: o valor a temperatura
ambiente de 20 °C e quando a tensao nominal & aplicada.

(Variagao:

+10%)

Nota 2) O valor a temperatura ambiente de 20 °C e quando a tensao
nominal & aplicada. O valor depende do ambiente. Para referéncia.

Especificacado de CA (retificador de onda completa integrado)

Nota 1) Consumo de energia, poténcia aparente: o valor a temperatura
ambiente de 20 °C e quando a tensao nominal & aplicada.

(Variagao: +10%)

Nota 2) O valor a temperatura ambiente de 20 °C e quando a tensao

nominal & aplicada. O valor depende do ambiente. Para referéncia.

Especificacdo de CA (retificador de onda completa integrado)

Classe B Classe B
Tamanho Poténcia aparente (VA) "2 | Aumento de (0) M9 Tamanho Poténcia aparente (VA) o 1)2 | Aumento de (rC) Noa3)
Tamanho 1 7 60 T ho 1 9 60
Tamanho 2 9,5 70 T ho 2 10 70
Tamanho 3 12 70 T 3 14 70
Classe H Classe H
Tamanho Poténcia aparente (VA) "2 | Aumento de (:0) M9 Tamanho Poténcia aparente (VA) " 1)2 | Aumento de {C) o3|
Tamanho 1 9 100 T ho 1 9 100
Tamanho 2 12 100 T ho 2 12 100
Tamanho 3 15 100 T 3 15 100

Nota 1) Consumo de energia, potencia aparente: o valor a temperatura
ambiente de 20 °C e quando a tensao nominal & aplicada.

(Variagao:

£10%)

Nota 2) Nao ha diferenga na frequéncia e na poténcia aparente de partida e
energizada, uma vez que um circuito de retificagao & usado na CA.
Nota 3) O valor a temperatura ambiente de 20 °C e quando a tensao
nominal é aplicada. O valor depende do ambiente. Para referencia.

Nota 1) Consumo de energia, potencia aparente: o valor a temperatura
ambiente de 20 °C e quando a tensao nominal é aplicada.

(Variagao: +10%)

Nota 2) Nao ha diferenca na frequéncia e na poténcia aparente de partida e

energizada, uma vez que um circuito de retificagao & usado na CA.

Nota 3) O valor a temperatura ambiente de 20 °C e quando a tensao

nominal é aplicada. O valor depende do ambiente. Para referencia.
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Tamanho Consumo de energia (W) M) | Aumento de (g e Tamanho Consumo de energia (W) "2 ") |Aumento de (e e
Tamanho 1 4,5 50 T 1 7,5 60 VXA
Tamanho 2 7 55 T ho 2 8,5 70
Tamanho 3 10,5 65 T ho 3 12,5 70



série VX21/22/23
Etapas de selecao

( Etapas de selecao

ISETERE Selecione o fluido.

Ar Paginas 33, 34

Agua Pagina 42

Selecione o fluido. =) | Oleo Pagina 44

Vaauo Péagina 38

‘ 200t [ |Pagina a6

Selecione em "Taxa Tamanho |Tamanho 3
de vazao — pressao". Material do corpo | Aluminio
e Material do corpo »
* Conexao Conexao 1/8
® Diametro do orificio " —

‘ Diametro do orificio 2

3EILK] Selecione a especificacao elétrica.

Tensao 24 VCC

Selecione a '
especificagao elétrica.

Entrada elétrica | Grommet

v

Consulte outras opc¢oes especiais na pagina 48.
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Valvula de processo de 2 vias de acionamento por solenoide Série VX2 1/22/23

Especificacoes do modelo/valvula

TN e &7 w " oa XK
te (S
Simbolo VXD
o \‘ ="
ot Q) - W Vs
< S
~ VXE
Consulte o "Glossario de Termos" na pagina 60 para conhecer os simbolos.
Corpo de aluminio VXP
i Caracteristicas de vazao Diferencial maximo Nota)
Tamanho| Conexao D_|f§metro do Modelo da pressao de Peso \IXR
@it () C [dm¥(s-bar)] b Cv trabalho (MPa) @
2 0,63 0,63 0,23 1,0 220 VXH
1 1/8, 1/4 3 VX210 1,05 0,68 0,41 0,6 220
5 2,20 0,39 0,62 0,2 220 ‘VXFZ
4 1,90 0,52 0,62 1,0 340
2 VX22 > s > .
s 8 7 v 3,99 0,44 1,08 0,15 340
5 1,96 0,55 0,75 1,0 450 VX3
1/4, 3/8 8 5,67 0,33 1,58 0,3 450
g 10 EEED 5,74 0,64 2,21 0,1 450 VXA
12 10 8,42 0,39 2,21 0,1 470
Corpo de resina (conexdes instantaneas integradas)
i Caracteristicas de vazao Diferencial méaximo Nota)
Tamanho| Conexao D_lfgmeiro £o Modelo da pressao de Peso
oriffcio (mmo) G [dm®/(s-bar)] b Cv trabalho (MPa) (@
2 0,82 0,44 0,23 1,0 220
06 3 1,25 0,34 0,35 0,6 220
5 1,45 0,43 0,40 0,2 220
L 2 NXZ10 0,82 0,44 0,23 1,0 220
o8 3 1,81 0,40 041 0,6 220
5 2,11 0,32 0,56 0,2 220
o8 4 1,69 0,40 0,47 1,0 340
7 3,14 0,34 0,84 0,15 340
2 " 4 VX220 1.68 0,49 0,50 1,0 340
° 7 3,54 0,36 0,90 0,15 340
5 2,50 0,44 0,70 1,0 460
210 8 2,77 0,82 1,22 03 460
10 5,69 0,46 1,54 0,1 460
3 5 VX230 2,50 0,44 0,70 1,0 460
012 8 2,56 0,88 1,38 03 460
10 5,69 0,64 1,76 0,1 460

Nota) Peso do tipo grommet. Adicione 10 g para tipo conduite, 30 g para tipo terminal DIN, 60 g para tipo terminal de conduite, respectivamente.
e Consulte 0 "Glossario de Termos" na pagina 60 para obter detalhes sobre o diferencial maximo da pressao de trabalho.

Temperatura ambiente e do fluido

Vazamento da valvula
Vazamento interno

[ Temperatura do fluido (°C) |

Temperatura ambiente (°C) |

Material de vedagao "°22 Taxa de vazamento (ar) "o )

—10 Neta) g 60

—20a 60

Nota) Temperatura do ponto de orvalho: —10 °C ou menos

1 cm3¥min ou menos (corpo de aluminio)

NBR (FKM) 15 cm¥min ou menos (corpo de resina)

Vazamento externo

Material de vedagao Nota2) Taxa de vazamento (ar) Nta 1)

3/mil P
NBR (FKM) 1 cm®min ou menos (corpo de aluminio)

15 cm¥min ou menos (corpo de resina)

Nota 1) Vazamento & o valor a temperatura ambiente de 20 °C.
Nota 2) Para a selegao de material de vedagao/FKM, consulte "Outras
opgodes" na pagina 48.
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série VX21/22/23

Para ar [GELEEITES

Simbolo

i

<

=

Consulte o "Glossario de Termos" na pagina 60 para conhecer os simbolos.

Corpo de aluminio

i Caracteristicas de vazao Diferencial maximo Nota)
Tamanho| Conexao olsilf?tm)ezgn?g) Modelo da pressao de Peso
C [dm?/(s-bar)] b Cv trabalho (MPa) 9

2 0,63 0,63 0,23 0,9 240

1 1/8, 1/4 8 VX240 1,05 0,68 0,41 0,45 240

5 2,20 0,39 0,62 0,2 240

4 1,90 0,52 0,62 0,8 370

2 A5 8 7 N22o0 3,99 0,44 1,08 0,15 370

5 1,96 0,55 0,75 0,8 490

€ 2y 80 8 Ra250 5,67 0,33 1,58 0,3 490
Corpo de resina (conexées instantaneas integradas)

= Caracteristicas de vazao Diferencial maximo Nota)
Tamanho| Conexao ol:r)ilf?aezigrgg) Modelo da pressao de Peso
C [dm?¥(s-bar)] b Cv trabalho (MPa) (9)

2 0,82 0,44 0,23 0,9 240

06 3 1,25 0,34 0,35 0,45 240

5 1,45 0,43 0,40 0,2 240

L 2 VX240 0,82 0,44 0,23 0,9 240

08 3 1,81 0,40 041 0,45 240

& 2,11 0,32 0,56 0,2 240

o8 4 1,69 0,40 0,47 0,8 370

7 3,14 0,34 0,84 0,15 370

2 210 4 px250) 1,68 0,49 0,50 0,8 370

7 3,54 0,36 0,90 0,15 370

210 5 2,50 0,44 0,70 0,8 500

8 2,77 0,82 1,22 0,3 500

3 12 o) VX260 2,50 0,42 0,70 0,8 500

° 8 2,56 0,88 1,38 0,3 500

Nota) Peso do tipo grommet. Adicione 10 g para tipo conduite, 30 g para tipo

terminal DIN, 60 g para tipo terminal de conduite, respectivamente.

e Consulte o "Glossario de Termos" na pagina 60 para obter detalhes sobre o diferencial maximo da pressao de trabalho.

Temperatura ambiente e do fluido

Vazamento da valvula
Vazamento interno

Temperatura do fluido (°C) \ Temperatura ambiente (°C)

Material de vedagao Nota2) Taxa de vazamento (ar) Nta 1)

—10 Now) g 60 | —20 a 60
Nota) Temperatura do ponto de orvalho: —10 °C ou menos

34

1 cm¥min ou menos (corpo de aluminio)

NBR (FKM) 15 cm¥min ou menos (corpo de resina)

Vazamento externo

Material de vedagao Nota2) Taxa de vazamento (ar) Nta ")

1 cm3/min ou menos (corpo de aluminio)

NBR (FKM) 15 cm?3min ou menos (corpo de resina)

Nota 1) Vazamento & o valor a temperatura ambiente de 20 °C.
Nota 2) Para a selegao de material de vedagao/FKM, consulte "Outras
opgodes" na pagina 48.



Valvula de processo de 2 vias de acionamento por solenoide Série VX2 1/22/23

(€ &>

Como pedir (unidade simples)

vxz@%?

Material de vedagao | NBR

Tipo de isolamento da bobina|Classe B

Tipo de rosca Rcx*
Tenséo/Entrada elétrica

Especificacbes comuns

* Conexoes instantaneas sao

fixadas ao corpo de resina.
Tamanho da l VXK
bobina/tipo de valvula Material do corpo/conexao/diametro do orificio @
Tamanho [Simbolo| TP d® imbolo| Material | ey, | Diametro do Simbolo|  Tensao Entrada elétrica
valvula do corpo orificio
1 NF A 2 Grommet VXZ
o 1/
'Tamanho 1 % s 2 A 24 VCC vxs
4 N.A. | Aluminio >
| E 174 3 VXE
\ F 5 B 100 VCA | Grommet
\ Com
4 L | 2 C | 110VCA <supressor > VXP
\ J 06 3 .
\ K| Resina s D 200 VCA de tensao VXR
VL (COT ) > E | 230vca
\ ——— suporte;
‘-‘ M P 08 3 F 24 VCC VXH
LU 5 G 24VCC | Terminal DIN
A 4 Com VXF2
2 N.F. T 1/4 = H 100 VCA supressor
'Tamanho 2 T Aluminio 7 J 110 VCA de tensao "X3
5 | NA E | 3/8 = K | 200VCA
\ H ) 4 L | 230VCA VXA
N [ Resina 08 - -
N J 7 M 24 VCC Terminal de conduite
N L (com 2 Com
N Tl suporte) 010 = N 100 VCA <supressor >
k P 110 VCA de tensao
3 | NF LA S Q | 200vcA
3 B 1/4 8
'Tamanho 3 [ R 230 VCA
6 NA C 10 (apenas N.F.)
: D | Aluminio 5 S | 24vcC | Conduite
=1 Ci
i | E | 358 8 T 100 VCA <sfp§?essor >
‘.‘ F 10 (apenas N.F.)| U 110 VCA de tensao
\ G 1/2 10 (apenas N.F.)
\ v 200 VCA
v LH | 5
\ J . 210 8 w 230 VCA
\‘ 7K Resina m NF -
\ 0 (com (aper;as F) Terminal Faston
\ ——— suporte;
“‘ M porte) o012 8 Y 24 VCC
Y N 10 (apenas N.F.)
4 Qutras tensdes

Dimensdes — Pagina 51 (unidade simples) ‘

Consulte outras opgoes
especiais na pagina 48.

24 VCA

48 VCA

Tensao especial 220 VCA

240 VCA

12VCC

Terminal DIN com lampada

Terminal de conduite, com lampada

Sem conector DIN

Resistente a baixas concentragdes de ozonio (Material da vedagao: FKM)

Sem oleo

Rosca G

Rosca NPT

Com suporte (corpo de aluminio)
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série VX21/22/23

Para ar

Especificac6es do modelo/valvula

[NF]

Simbolo

2 (SAIDA)

—

e b o1

Alimentagao comum

3l

Simbolo

AT
J— T
>—

2 (SAIDA)

e

Alimentagdo comum

Normalmente fechado (N.F.)

* Para o fluido que nao seja ar e meio de vacuo, entre em contato com a SMC.

Consulte o "Glossario de Termos" na pagina 60 para conhecer os simbolos.

= = 3 Diferencial maximo
Tamanho D_|f}r_ne|ro do Modelo caractellsticasidelvazio da pressao de
orificio (mme) C [dm?/(s-bar)] b Cv trabalho (MPa)
2 0.63 0.63 0.23 1.0
1 3 VX2A0 1.05 0.68 0.41 0.6
5 2.20 0.39 0.62 0.2
4 1.90 0.52 0.62 1.0
2 VX2B0
7 3.99 0.44 1.08 0.15
5 1.96 0.55 0.75 1.0
3 VX2Co
7 3.99 0.44 1.08 0.3
Normalmente aberto (N.A.)
i {sti 3 Diferencial maximo
Tamanho D."iilme"o 2o Modelo Caracterislicasidelvazad da pressao de
orificio (mmeo) C [dm?/(s-bar)] b Cv trabalho (MPa)
2 0,63 0.63 0.23 0.9
1 3 VX2D0 1,05 0.68 0.41 0.45
5 2,20 0.39 0.62 0.2
4 1,90 0.52 0.62 0.8
2 VX2EOQ
7 3,99 0.44 1.08 0.15
5 1,96 0.55 0.75 0.8
3 VX2F0
7 3,99 0.44 1.08 0.3

Temperatura ambiente e do fluido

Vazamento da valvula

Vazamento interno

\ Temperatura do fluido (°C)

\ Temperatura ambiente (°C) \

‘ Material de vedagao Nota2) ‘ Taxa de vazamento Neta 1)

\ —10 o) 5 60 | -20 a 60

‘ NBR (FKM) ‘ 1 cm3¥min ou menos

Nota) Temperatura do ponto de orvalho: —10 °C ou menos
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Vazamento externo

‘ Material de vedagao Nota2) ‘ Taxa de vazamento Nota 1)
‘ NBR (FKM) ‘ 1 cm3min ou menos

Nota 1) Vazamento & o valor a temperatura ambiente de 20 °C.

Nota 2) Para a selegao de material de vedagao/FKM, consulte "Outras

opgoes" na pagina 48.



Valvula de processo de 2 vias de acionamento por solenoide Série VX2 1/22/23
Manifold

Como pedir (Valvula solenoide para manifold)

VX2

Tamanho da bobina/tipo

I%!do—?_
[o] A ]

]

lMateriaI do corpo/didametro do orificio

[Tenséo/Entrada elétrica

(€ &>

Especificacoes comuns

Material de vedagao m

Tipo de isolamento da bobina

X

=

de valvula
Tamanho [Simbolo| Tipo de valvula Simbolo|Mterial do| - Diametro do Isimbolo|  Tensao Entrada elétrica
corpo orificio
Tamanho 1 A NF. IEAR 2 Grommet
D N.A. B Resina 3
~LC 5 A | 2avce
Tamanho 2 B! NF. A Resina ‘ 4 ‘
E N.A. B ‘ 7 ‘ B 100 VCA Grommet
C | 110VCA |/Com
supressor
C N.F. A ] 5 | D | 200VCA |\de'tensao
'Tamanho 3 Resina
F NA B \ 7 | E | 230VCA
~ F 24 VCC
Consulte outras op¢oes -
especiais na pagina 48. G 24VCC | Terminal DIN
24 VCA H 100 VCA <SC§F;rrlessor >
48 VCA J 110 VCA | \de tensao
Tensao especial 220 VCA K 200 VCA
240 VCA L 230 VCA
. _ 12VCC M 24 VCC Terminal de conduite
Terminal DIN com lampada N 100 VCA Com
Terminal de conduite, com lampada <supresspr
Sem conector DIN P 110 VCA de tensao
Resistente a b ;es de 0zonio (M: | da vedagao: FKM) Q 200 VCA
Sem bleo R 230 VCA
S 24 VCC Conduite
Base do manifold/como pedir T | toovea | (Com
U 110 VCA de tensao
\J 200 VCA
m W | 230VCA
Terminal Faston
Y 24 VCC
Estacé
" " Material | Conexao | Tipo de 7 " 7 Sem | Rosca
Tamanho |Simbolo| | Simbolo Jé’i indvial| 5% Simbolo | Etacdes Simbolo i e Z Outras tensoes
[Tamanho 1| 1 A || /8 uineniao 02 pes=s|  INada| — | Re
ramento2 2 B 14 [ | |03 fmes] | A | — [ G Como pedir o conjunto do manifold (Exemplo)
[anarhod) 3 |."Conexao comum: 3/8 & | 04 [ieseis B | — NPT
(porta de ENTRADA) i | 05 [ D |O|G Insira a valvula e a placa cega a serem montadas sob a referéncia
v [ 06 [pesees| E | o NPT da base manifold.
3| 07 [esmtes Z | O |Rc <Exemplo>
1] 08 [t VVX210B05.
109 o] [/ *VX2A0AA .
o 10 [oe] ',’ *VVX021S-4A-N .

Referéncia do conjunto da placa cega

VVX021S - 4A- [N]
VVX022S - 4A- N|
VVX023S - 4A-

Ao montar um conjunto da placa  Material de
cega, se a valvula solenoide para vedagio
o manifold for resistente a ozonio

(material de vedagao: FKM), m
selecione FKM. ﬂ

Dimensoes — Pagina 58

"+" é o simbolo para a montagem.
Adicione um "x" na frente da referéncia das vélvulas
lenoides, etc., a serem

Gtagoosy- (DD @@

il

}mmmmm}

5 x Rc1/4
(Porta individual)

Insira a referéncia do produto na ordem, contando a 1* estacao do lado D
(esquerda na disposi¢ao do manifold, visualizando a porta individual de frente).

X

>



série VX21/22/23

Especificac6es do modelo/valvula

Simbolo (exemplo de aplicagéo) @
o Q»‘//

)

s
;

@ Usado com ® Usado com | © o
vacuo pressao - R

&y
I
1

Consulte o "Glossario de Termos" na pagina 60 para conhecer os simbolos.

Normalmente fechado (N.F.)

Para vacuo médio QVLIleEl Rl

Simbolo (exemplo de aplicacao)

® Usado
com véacuo

J =

@ Usado com
pressido

-

i

Consulte o "Glossario de Termos" na pagina 60 para conhecer os simbolos.

_ Diametro do Caracteristicas de vazao Faixa de pressao de trabalho P Nota)
Tamanh ol eso
amanho| Conex@o | gy (mmo) Modelo C [dm#/(s-bar)] b Cv (@ Usado com vécuo (Parabs)|@Usado compressio (Pa6)]  (g))
2 0,63 0,63 0,23 0ail0 300
1 1/8,1/4 3 VX214 1,056 0,68 0,41 0a0,6 300
5 2,20 0,39 0,62 0a0,2 300
2 114, 3/8 4 VX224 1,90 0,52 0,62 0,1 ? 0ait,0 460
7 3,99 0,44 1,08 pressao 0a0,15 460
5 1,96 0,565 0,75 atmosférica 0a1,0 580
1/4, 3/8 8 5,67 0,33 1,58 0ao0,3 580
3 VX234
10 5,74 0,64 2,21 0ao1 580
1/2 10 8,42 0,39 2,21 0ao,1 630
Normalmente aberto (N.A.)
= — = - = Nota)
Tamanho| Conexgo '?'?’T‘e‘m do Modelo Caracteristicas de vazao Faixa fie pressao de trabalh? Peso
orificio (mmo) C [dm¥/(s-bar)] b Cv (@ Usado com vécuo (Pa-abs) (@ Usado com pressio (P26 (g))
2 0,63 0,63 0,23 0a0,9 320
1 1/8, 1/4 3 VX244 1,05 0,68 0,41 0a0,45 320
5 2,20 0,39 0,62 013a 0ao0,2 320
4 1,90 0,52 0,62 pressao 0ao0,8 490
2 1/4, 3/8 VX254 eri -
7 5 3,99 0,44 1,08 atmosférica 0a0,15 490
5 1,96 0,55 0,75 0ao08 620
3 1/4, 3/8 VX264
8 5,67 0,33 1,58 0ao0,3 620

Nota) Peso do tipo grommet. Adicione 10 g para tipo conduite, 30 g para tipo terminal DIN, 60 g para tipo terminal de conduite, respectivamente.

Temperatura ambiente e do fluido

Vazamento da valvula

Vazamento interno

‘ Temperatura do fluido (°C) ‘ Temperatura ambiente (°C) ‘ ‘ Material de vedagao ‘ Taxa de vazamento Nota) ‘
‘ 1260 o) ‘ -20 a 60 ‘ ‘ FKM ‘ 10-° Pa-m?/s ou menos ‘
Nota) Sem congelamento Vazamento externo
‘ Material de vedagao [ Taxa de vazamento Nota) |
‘ FKM | 106 Pa-m¥/s ou menos |

Nota) Vazamento (10-¢ Pa-m3/s) & o valor a pressao diferencial de 0,1 MPa
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e a temperatura ambiente de 20 °C.




Valvula de processo de 2 vias de acionamento por solenoide Série VX2 1/22/23
= _| Para vacuo médio

(€ &>

Como pedir (unidade simples)

Tamanho da bobina/tipo

vx2@ ?

Material de vedagao| FKM

Tipo de isolamento da bobina |Classe B

Tipo de rosca Rc

Sem odleo

Sem vazamento
Tensao/Entrada elétrica

Especificagbes comuns

de valvula lMateriaI do corpo/conexao/diametro do orificio |:
- - : VXD
Tamanho |Simbolo T{po i [Simbolo| AT Conexao Dlam_eltr_o [Simbolo ~ Tensao Entrada elétrica
valvula do corpo do orificio
1 NF A 2 Grommet VXZ
'Tamanho 1 _ | B | 8 8
24 VCC
P N R s . L
D 2
L w s VXE
\ F 5 B 100 VCA | Grommet
v | H 2 c | 11ovca |(Com > VXP
A J 1/8 3 supressor
Vw1 Aco D 200 VCA de tensao
\‘ L inoxidavel 5 "XR
\ L 2 E 230 VCA
LM 174 3 F | 24vce VXH
gL 5 G 24 VCC Terminal DIN VXE2
A 4 H | 100vca |/ Com
2 N.F. B 1/4 7 supressor
Tamanho 2 | C37 4 J 110 VCA de tensao VX3
5 N.A T 3/8 7 K 200 VCA
N H “ 4 L 230 VCA VXA
N | 1
N J Ago 7 M 24 VCC Terminal de conduite
A inoxidavel
e a8 4 N | 1oovca |/ Com
M 7 supressor
P 110 VCA de tensao
3 N.F. | A | 5 Q 200 VCA
B 1/4 8
'Tamanho 3 — R 230 VCA
6 NA C 10 (apenas N.F.)
) D ca7 5 S 24 VCC Conduite
! | E | 3/8 8 T | 100VCA gf;:essor
‘\ LF | 10 (apenas N.F) U 110 VCA de tensao
5 G 1/2 10 (apenas N.F.)
\ v 200 VCA
v LH | 5
“ J 1/4 8 w 230 VCA
'\ K 10 (apenas N.F.) Terminal Faston
Y TL Jion2 5
\ |—linoxidavel
VM 3/8 8 Y 24 VCC
“. N 10 (apenas N.F.)
P 1/2_ 10 (apenas N.F.)
4 OQutras tensdes

Dimensbes — pagina 55 (unidade simples) ‘

Consulte outras opcoes
especiais na pagina 48.

24 VCA
48 VCA
Tensao especial 220 VCA
240 VCA
12 VCC
Terminal DIN com lampada
Terminal de conduite, com lampada
Sem conector DIN

Rosca G

Rosca NPT

Com suporte

39



Para vacuo médio

* Para o fluido que nao seja ar e meio de vacuo, entre em contato com a SMC.

1 (ENTRADA)

2 (SAIDA)
O

L e o3

Alimentacéao individual

Normalmente fechado (N.F.)

2 (SAIDA)
©

Consulte o "Glossario de Termos" na pagina 60 para conhecer os simbolos.

- o Caracteristicas de vazao Diferencial maximo
Tamanho | Diametro do orificio (mme) Modelo a pressao de
C [dm¥/(s-bar)] b Cv trabalho (MPa)
2 0,63 0,63 0,23 1,0
1 3 VX2A4 1,05 0,68 0,41 0,6
5 2,20 0,39 0,62 0,2
4 1 2 0,62 1,0
2 VX284 %0 05 : :
7 3,99 0,44 1,08 0,15
5 1,96 0,55 0,75 1,0
3 VX2C4
7 3,99 0,44 1,08 0,3
Normalmente aberto (N.A.)
isti 3 Diferencial maximo
Tamanho |Diametro do orificio (mma) Modelo Caracteristicas de vazao s a T
C [dm?/(s-bar)] b Cv trabalho (MPa)
2 0,63 0,63 0,23 0,9
1 3 VX2D4 1,05 0,68 0,41 0,45
5 2,20 0,39 0,62 0,2
4 1,90 0,52 0,62 08
2 VX2E4
7 3,99 0,44 1,08 0,15
7
3 5 VX2F4 1,96 0,55 0,75 0,8
7 3,99 0,44 1,08 0,3

Temperatura ambiente e do fluido

Vazamento da valvula

Vazamento interno

‘ Temperatura do fluido (°C) ‘

Temperatura ambiente (°C) ‘ ‘

Material de vedagao [ Taxa de vazamento Neta)

1260 M@ \

-20 a 60

‘ ‘ FKM ‘ 10-° Pa-m®s ou menos

Nota) Sem congelamento
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Vazamento externo

‘ Material de vedagao [ Taxa de vazamento Nota)

\ FKM \ 10-° Pa-:m?/s ou menos

Nota) Vazamento (10-° Pa:m?3/s) & o valor a pressao diferencial de
0,1 MPa e a temperatura ambiente de 20 °C.



Valvula de processo de 2 vias de acionamento por solenoide Série VX2 1/22/23
§| Para vacuo médio m

Como pedir (Valvula solenoide para manifold) C E

VX2 Especificaces comuns
Material de vedagao ‘ FKM
FImdo Tipo de isolamento da bomna‘ Classe B
Vacuo médio Sem odleo
Tamanho da bobina/tipo Sem vazamento
de valvula lMaterlaI do corpo/diametro do orificio Tensao/Entrada elétrica VXK
o o z . Material do Diametro ¢ - oA
Tamanho |Simbolo| Tipo de valvula Simbolo corno do orificio Simbolo| ~ Tensao Entrada elétrica VXD
Tamanho 1 A NF. A 2 Grommet
D N.A. B Resina 3 VXZ
.. ¢ 5 A 24 VCC |:
B N.F. . 4
Tamanho 2}?’T{ H Resina }f{ B 100 VCA Grommet VXE
C 110 VCA Com
c NF. A _ 5 D | 200VCA || supressor VXP
Tamanho S}T’T{ }T{ Resina }f{ E 230 VCA | \de tensao
F 24 VCC VXR
Consulte outras op¢oes G 24 VCC Terminal DIN
especiais na pagina 48. H | 100VCA |/Com VXH
24 VCA J 110 VCA supressor
48 VCA K 200 VCA de tensao VXF2
Tensao especial 220 VCA L 230 VCA
240 VCA M 24 VCC Terminal de conduite VX3
12VCC N 100 VCA Com
Terminal DIN com lampada P 110 VCA supressor VXA
- P - de tensao
Terminal de conduite, com lampada Q 200 VCA
Sem conector DIN R 230 VCA
. ; S 24 VCC Conduite
Base do manifold/como pedir T | 100VCA |/Com
u 110 VCA supressor
v 200 VCA de tensao
w 230 VCA
Terminal Faston
Y 24 VCC
Tamanho
da bobina ® Material da base/ConexdolTipo de base IEstagées
Tamanho [Simbo|  [Sinkdo] Maere |CONEXBO| Tipode | gl st | lsimbolo| SEM | Fosea z Outras tensdes
dabese [individual base Oleo |especial
Tanervo [ 1 [ TAT T 1/8 umusas| | 02] 2055 [ |Nada| — [ Re Como pedir o conjunto do manifold (Exemplo)
Tamanho2 | 2 B 1/4 | v 03 | sesaes Alola
Tamano3| 3 |, Tamanho da porta V| 04 | tesaies B | O NPT Insira a valvula e a placa cega a serem montadas sob a referéncia
comum: 3/8 L | 05 | sesaies |} da base manifold.
(Porta de SAIDA) 06 [t | ¢ o
‘.‘ 07 | 7esiagpes | ! VVX214B05...
1| 08 | sesages |} *VX2A4AA ..
H — *VVX021S-4A-F A
1| 09 | gestagies |4
y 10 [ | "+" é 0 simbolo para a montagem.
— Adicione um "+" na frente da referéncia das vélvulas
solenoides, etc., a serem montadas.

Referéncia do conjunto da placa cega [Laco 0] Estagzes)- (D@D @@ [caco ]

IS VVX021S - 4A-F ﬁ@@ﬁ

VVX022S - 4A-F
VVX023S - 4A-F

(Porta individual)

Insira a referéncia do produto na ordem, contando a 1* estagao do lado D

Dimensdes — Pagina 58 (esquerda na disposicao do manifold, visualizando a porta individual de frente).
41



série VX21/22/23

Para agua [ULIGEREEES

Essa valvula também pode ser usada para o ar.
(Consulte as especificagdes da valvula para o ar.)

[GE

Especificag6es do modelo/valvula

Simbolo - Simbolo
1 2 @ /jﬂ’, } - 1 2 'Q —
Consulte o "Glossario de Termos" na pagina 60 para conhecer os simbolos. Consulte o "Glossario de Termos" na pagina 60 para conhecer os simbolos.
Normalmente fechado (N.F.)
. Diametro do Caracteristicas de vazao Diferencial méximo|  peso ")
Tamanho| C P Model da presszo de
ONeX40 | orificio (mma) oaelo AV (x 10 m?) | Cv de conversao trabaiho (MPa) @
2 55 0,23 1 300
1 1/8, 1/4 3 VX212 10,0 0,42 0,6 300
5 15,0 0,63 0,2 300
4 15,0 0,63 1 460
2 1/4, 3/8 VX222
7 26,0 1,08 0,15 460
5 18,0 0,75 1 580
1/4, 3/8 8 38,0 1,68 0,3 580
g 10 p2s2 53,0 2,21 0,1 580
12 10 53,0 2,21 0,1 630
Normalmente aberto (N.A.)
B Diametro do Caracteristicas de vazao Diferencial maximo|  Peso M)
Tamanho| C g Model d d
ONeXE0 | orificio (mme) 0% | AV (x10°m?) | Cvde conversgo | trabalno (Mpa) @
2 55 0,23 0,9 320
1 1/8, 1/4 3 VX242 10,0 0,42 0,45 320
5 15,0 0,63 0,2 320
4 15,0 0,63 0,8 490
2 1/4, 3/8 VX252
7 26,0 1,08 0,15 490
5 18,0 0,75 0,8 620
3 1/4,3/8 VX262 - - -
8 38,0 1,58 0,3 620

Nota) Peso do tipo grommet. Adicione 10 g para tipo conduite, 30 g para tipo terminal DIN, 60 g para tipo terminal de conduite, respectivamente.
* Consulte o "Glossario de Termos" na pagina 60 para obter detalhes sobre o diferencial maximo da pressao de trabalho.

Temperatura ambiente e do fluido Vazamento da valvula
Vazamento interno
‘ Temperatura do fluido (°C) ‘ Temperatura ambiente (°C) ‘ ‘ Material de vedagao Neta2) ‘ Taxa de vazamento (agua) Noa ") ‘
1.a 60 Now ‘ —-20 a 60 ‘ ‘ NBR (FKM) ‘ 0,1 cm¥min ou menos
Nota) Sem congelamento Vazamento externo
‘ Material de vedagao Na2) ‘ Taxa de vazamento (agua) Neta ) ‘
\ NBR (FKM) | 0,1 cm¥min ou menos |

Nota 1) Vazamento & o valor a temperatura ambiente de 20 °C.
Nota 2) Para a selegao de material de vedagao/FKM, consulte "Outras
opgoes" na pagina 48.
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Valvula de processo de 2 vias de acionamento por solenoide Série VX2 1/22/23

Como pedir (Unidade simples)

VX2 @
—,

% Unidade simples

(€ >

Especificagdes comuns

Material de vedagao | NBR
o Tipo de isolamento da bobina | Classe B
Tipo de rosca Rc
Tamanho da
bobinaltipo de valvula lMateriaI do corpol/conexéo/didmetro do orificio Tensao/Entrada elétrica VXK
Tamanho [Simbolo Ti/po de Simbolo| WieiEl Conexao Diém_eltr_o Simbolo| ~ Tensao Entrada elétrica
valvula do corpo do orificio VXD
A 2 Grommet
1 N.F. =
'Tamanho 1 L "8 8 @
4 N.A. € C37 5 2 2400
A g ; VXS
\ E 1/4 3
y F 5 B | 100VCA | Grommet VXE
\ H 2 Com
\ - C 110 VCA
Vo 18 3 <SUPFES§0r > VXP
| K| Aco 5 D 200 VCA de tensao
\ [T |inoxidavel 2 E | 230VCA VXR
\LM 1/4 3 F 24VCC
N 5 G | 24VCC | Terminal DIN @
A 4 Com
2 N.F. B | 1/4 = L 100 VCA <supressor > VXF2
Tamanho 2 o | C37 7 J 110 VCA de tensao
5 N.A TE | 3/8 7 K 200 VCA VX3
N L 230 VCA
. |H " —2 VXA
5 J Ago 7 M 24 VCC Terminal de conduite
A inoxidavel
R T 4 N | 100vca <C°"‘
m 7 supressor
P 110 VCA de tensao
3 | NF LA | 5 Q | 200vecA
B 1/4 8
'Tamanho 3 | R 230 VCA
6 NA C 10 (apenas N.F.
) D | cs7 5 S 24VvCC Conduite
v [E 38 8 T | 100vca sCL?F:Tr]essor
‘\ F | 10 (apenas N.F. [V} 110 VCA de tensao
‘.. G 1/2 |10 (apenas N.F. v
.“ H 5 200 VCA
“ J 1/4 8 w 230 VCA
'\ K 10 (apenas N.F. Terminal Faston
VL ]
v = linoxidavel 5
VLM 3/8 8 Y 24 VCC
“. N 10 (apenas N.F.
v P 1/2 |10 (apenas N.F.
z Outras tensdes

Dimensbes — Pagina 55 (unidade simples) ‘

Consulte outras opcdes
especiais na pagina 48.

24 VCA
48 VCA
220 VCA
240 VCA
12 VCC
Terminal DIN com lampada
Terminal de conduite, com lampada
Sem conector DIN

Tensao especial

Aplicavel a agua desionizada (material de vedagao: FKM)|
Sem dleo

Rosca G

Rosca NPT

Com suporte
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série VX21/22/23

Especificac6es do modelo/valvula

Para 6leo PUULEREES YIS

Essa valvula também pode ser usada para ar ou agua.

(Consulte as especificagdes da valvula para ar ou agua.)

Simbolo

Ly

Consulte o "Glossario de Termos" na pagina 60 para conhecer os simbolos.
Normalmente fechado (N.F.)

/A Quando o fluido for éleo.
A viscosidade cinematica nao deve exceder 50 mm?s.
A construcao especial da armadura adotada para o retificador de onda
completa integrado oferece uma melhoria na resposta DESLIGADO
deixando uma folga na superficie absorvida quando é LIGADO.

Simbolo

- e ;

Consulte 0 "Glossario de Termos" na pagina 60 para conhecer os simbolos.

- Diametro do Caracteristicas de vazao Diferencial maximo PesoN°t)
Tamanho| Conexao G Modelo d a0 d
orificio (mmo) AV (x 10°m?) | Cvde conversao | iraialne (MPa) (@
2 55 0,23 1 300
1 1/8, 1/4 3 VX213 10,0 0,42 0,6 300
5 15,0 0,63 0,2 300
4 15,0 0,63 1 46
2 114, 3/8 VX223 : : 0
7 26,0 1,08 0,15 460
5 18,0 0,75 1 580
1/4, 3/8 8 38,0 1,58 03 580
3 VX233
10 53,0 2,21 0,1 580
1/2 10 53,0 2,21 0,1 630
Normalmente aberto (N.A.)
i3 Caracteristicas de vazao Diferencial maximo Nota)
Tamanho| Conexao '?'f?’T‘e"‘-‘ g Modelo = S — da pressao de =g
orificio (mme) AV (x 10°m?) | Cv de cONVersao | yrabalho (MPa) (@)
2 55 0,23 0,9 320
1 1/8, 1/4 3 VX243 10,0 0,42 0,45 320
5 15,0 0,63 0,2 320
4 15,0 0,63 0,8 490
2 1/4 VX253 - - .
7 26,0 1,08 0,15 490
5 18,0 0,75 0,8 620
3 1/4, 3/8 VX263
8 38,0 1,58 0,3 620

Nota) Peso do tipo grommet. Adicione 10 g para tipo conduite, 30 g para tipo terminal DIN, 60 g para tipo terminal de conduite, respectivamente.
* Consulte o "Glossario de Termos" na pagina 60 para obter detalhes sobre o diferencial maximo da pressao de trabalho.

Temperatura ambiente e do fluido

Vazamento da valvula

Vazamento interno

\ Temperatura do fluido (°C) \

Temperatura ambiente (°C) \

\ Material de vedagao \ Taxa de vazamento (6leo) Net2)

_5 Nota) 5 g0

-20a 60

‘ FKM ‘ 0,1 cm¥min ou menos

Nota) Viscosidade cinematica: 50 mm?s ou menos
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Vazamento externo

‘ Material de vedagao ‘ Taxa de vazamento (0leo) Not?)

‘ FKM ‘ 0,1 cm3/min ou menos

Nota) Vazamento € o valor a temperatura ambiente de 20 °C.



Valvula de processo de 2 vias de acionamento por solenoide Série VX2 1/22/23

Como pedir

Tamanho da bobina/tipo

vx2@ ?

Especificacoes comuns
Material de vedagao | FKM
Tipo de isolamento da bobina | Classe B
Tipo de rosca Rc
Tensao/Entrada elétrica

& s

de valvula lMateriaI do corpo/conexao/diametro do orificio VXK
Tamanho [Simbolo Ti'po de Simbolo| WieiEl Conexao D‘ém.e,"." Ko Simbolo|  Tensao Entrada elétrica
valvula do corpo orificio VXD
A 2 Grommet
1 N.F. —
Tamanho 1 | B 18 8 VXZ
4 N.A. € C37 5 A 24vee
o D 2 VXS
\ E 1/4 3
5 F 5 B | 100VCA | Grommet VXE
\ H 2 Com
' — (o 110 VCA
\ J 1/8 3 <supress~or > VXP
\ K | Ao 5 D 200 VCA de tensao
L [T finoxidavel 2 E | 230VCA VXR
\LM 1/4 3 F 24 VCC
L 5 G | 24VCC | Terminal DIN VXH
A 4 Com
2 N.F. B | 1/4 7 L 100 VCA supressor VXF2
Tamanho 2 5 C37 7 J 110 VCA | \de tensao
5 | NA E | 3/8 = K | 200vCA VX3
\ L | 230vCA
N 4 ! VXA
voLd | Ao 7 M 24 VCC Terminal de conduite
A inoxidavel
R T 4 N | 100vca |/Com
VM 7 supressor
P 110 VCA de tensao
3 | NF LA | 5 Q | 200vecA
B 1/4 8
Tamanho 3 — R 230 VCA
6 NA C 10 (apenas N.F.)
o D | cs7 5 S 24VCC | Conduite
y - E o 8 u 100 VCA SL?F;'T]ESSDI'
vooOLF 10 (apenas N.F.) U | 110VCA |\detensao
5 G 1/2 10 (apenas N.F.)
\ H \'} 200 VCA
\ 5
Y J 1/4 ) W | 230VCA
'\ K 10 (apenas N.F.) Terminal Faston
L L i
H inoxidavel 5
VM 3/8 8 Y 24 VCC
\ N 10 (apenas N.F.)
v P 1/2 |10 (apenas N.F.)|
Y4 Outras tensdes

Dimensoes — Pagina 55 (unidade simples)

Consulte outras opc¢oes especiais

na pagina 48.
24 VCA
48 VCA
Tensao especial 220 VCA
240 VCA
12VCC
Terminal DIN com lampada

Te

rminal de conduite, com lampada

Sel

m conector DIN

Sem dleo

Rosca G

Rosca NPT

Com suporte
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série VX21/22/23

@ Para vapor [UICERERNTIES
+ Essa valvula pode ser usada também para a agua aquecida.

Especificac6es do modelo/valvula

=

=4

~

Consulte o "Glossério de Termos" na pagina 60 para
conhecer os simbolos.

Normalmente fechado (N.F.)

o Diametro do Caracteristicas de vazao Diferencial maximo PesoNota)
Tamanho| C g Model da presszo de
ONeX40 | orificio (mma) oaelo AV (x 10°m?) | Cv de conversao etaka (MPa) (9)
2 55 0,23 1 300
1 1/8, 1/4 3 VX215 10,0 0,42 0,6 300
5 15,0 0,63 0,2 300
4 15,0 0,63 1 460
2 1/4, 3/8 VX225
7 26,0 1,08 0,15 460
5 18,0 0,75 1 580
1/4, 3/8 8 38,0 1,58 0,3 580
3 VX235
10 53,0 2,21 0,1 580
12 10 53,0 2,21 0,1 630
Normalmente aberto (N.A.)
i st % Diferencial maximo Nota)
Tamanho| Conexao D.'?’T‘e"" do Modelo Caractarisicasidelvazeg = da pressao de gese
orificio (mmg) AV (x 10°m?) | Cv de conversao | trabalho (MPa) @
2 5,5 0,23 0,9 320
1 1/8, 1/4 3 VX245 10,0 0,42 0,45 320
5 15,0 0,63 0,2 320
4 15,0 0,63 0,8 490
2 1/4,3/8 VX255
7 26,0 1,08 0,15 490
5 18,0 0,75 0,8 620
3 1/4, 3/8 VX265 - - -
8 38,0 1,58 0,3 620

Nota) Peso do tipo grommet. Adicione 10 g para o tipo de conduite, 60 g para o tipo de terminal de conduite, respectivamente.

Temperatura ambiente e do fluido Vazamento da valvula
Vazamento interno
Temperatura do fluido (°C) Temperatura ambiente (°C) Fluido Material de vedagao Taxa de vazamento
. -
Vapor: 1_83 ou menos -20 a 60 Vapor Iy para alta temperatural 1.0 o /mf" ou menos
Agua aquecida: 99 ou menos Agua aquecida 0,1 cm®min ou menos

Vazamento externo

Fluido Material de vedagao

Taxa de vazamento

Vapor

1,0 cm3/min ou menos

FKM para alta temperatura|

Agua aquecida

0,1 cm3/min ou menos
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Valvula de processo de 2 vias de acionamento por solenoide Série VX2 1/22/23

Como pedir (unidade simples)

vxz@%

Fluido
[5] vapor ]

* Pode ser usado com

B

Especificagcbes comuns

Material de vedagao | FKM para alta temperatura

Tipo de isolamento da bobina Classe H

Tipo de rosca Rc

agua aquecida. VXK
Tamanho da l s
bobina/tipo de valvula Material do corpo/conexaol/didmetro do orificio Tensio/Entrada elétrica VXD
Tamanho (Simbolo Tipo o Simbolo i Conexao Dlamle'tr.o £ Simbolo|  Tensao Entrada elétrica
valvula do corpo orificio VXZ
1 N.F & 2 B 100 VCA Grommet
o B 1/8 3 Com
Tamanho 1 1 A (o 110 VCA <Supressor > VXS
4 N.A. ——— C37 D 200 VCA de tensao
| D | 2 VXE
\ E 1/4 3 E 230 VCA
4 F ) N 100 VCA | Terminal de conduite VXP
i 2 P | 110VCA <C°m
U | supressor
LY | 178 3 de tensao VXR
By K Ago 5 Q 200 VCA
\ [ [inoxidavel > R | 230VCA VXH
Wom 114 3 T | 1o0vca | Conduite
| Com
N 5 U 110 VCA <supressor > VXF2
de tensao
2 | NF % 14 : V | 200VCA VX3
'Tamanho 2 o C37 2 w 230 VCA
5 N.A E | 3/8 7 y4 Outras tensdes VXA
\ H 4 * Terminal DIN, terminal Faston ou especificagao CC nao
N 1/4 ) P
\ J Ago 7 disponiveis.
N inoxidavel
‘\\ L L 3/8 4
LM 7
3 | NE LA 5
B 1/4 8
'Tamanho 3 1
6 NA | C | 10 (apenas N.F.)
o | D | ca7 5
\ | E | 3/8 8 Consulte outras opcoes
4 F 10 (apenas N.F.) especiais na pagina 48.
\ G 1/2 |10 (apenas N.F.) 24 VCA
\ = . 48 VCA
\ L 5 Tensao especial AL
“ J 1/4 8 220 VCA
VLK 10 (apenas N.F.) 240 VCA
VL | Ao 5 Terminal de conduite, com lampada
H inoxidavel -
VM 3/8 8 Sem oleo
“‘. N 10 (apenas N.F.) Rosca G
\ P 1/2 |10 (apenas N.F.) Rosca NPT
Com suporte

Dimensbes — pagina 57 (unidade simples) ‘
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série VX21/22/23

Outras opcoes especiais

Opcoes elétricas

vmqgg?m

produto padrao.
Opcao elétric
Tensao especial/entrada elétrica/opcéo elétrica

E; 1S = —
Shesa”|Simbolo| Tenszo Entrada elétrica

Outras opcoes
(Resistente a 0z6nio em baixa concentracao e aplicavel
a agua desionizada, sem 6leo, rosca da conexao)

VX2[1]0]/A]/A]

Insira o nimero do
produto padrao.

Outras opcoes

Resistente a 0z6nio em baixa concentracao e aplicavel
a agua desionizada/sem 6leo/rosca da conexao

1A 48 VCA
1B | 220 VCA | Grommet (com supressor
1C | 240 VCA de tensao)
1U 24 VCA
1D | 12vce Grommet
Grommet (com supressor
1E 12VCC de(lensélo)p
1F 48 VCA
S | 1G | 220VCA )
g 1H | 240 VCA Terminal DIN (co~m
o supressor de tensao)
g 1V 24 VCA
Sem lampada| o 1J | 12vCce
§ [1K [ 48VCA
S | 1L [220VCA ) )
= 1M | 240 VCA Terminal de z:ondulte~
(com supressor de tensao)
1W | 24 VCA
1N 12 VCC
1P 48 VCA
1Q | 220 VCA )
1R | 240 VCA Conduite (com~supressor
de tensao)
1Y 24 VCA
1S 12 VCC
1T 12VCC Terminal Faston
2A 24 VCC
2B | 100 VCA
2C | 110VCA
2D | 200 VCA

S 2E | 230 VCA Terminal DIN (com
5 2F 48 VCA supressor de tensao)
8 [2G [220vcA
S [ 2H [240vCA
£ [2v [ 24vca
5 = 2J 12VCC
Com lampada % 2K | 24 V00
2 [ 2L [100vecA
& [2m [110vca
& | 2N | 200 VCA
2 | 2P [ 230VCA | Terminal de conduite
'a_> 2Q | 48 VCA |(com supressor de tensao)
2R | 220 VCA
2S | 240 VCA
2W | 24VCA
2T | 12vCC
3A | 24VCC
- 3B | 100 VCA
S @[ 3C [110vCA
25| 3D | 200VCA
Sem conector| $ o | 3E | 230 VCA Terminal DIN
DIN o .8 | 3F [ 48VCA |(com supressor de tensao)
‘§ % 3G | 220 VCA
O = | 3H | 240 VCA
3V | 24VCA
3J | 12vece

Simbolo ezt tatns | g | Rosca dapora
Nada - — | Re, conex@o instantanea
A G
B B B NPT
C O — Rc, conexao instantanea
D _ ° G
E NPT
F ° _ G
G NPT
H Rc, conexao instantanea™
K O e} G
L NPT
Y4 — O Rc, conexao instantanea™

*1 Aplicavel a ar (VX2010) e agua (VX2012)
*2 Quando o corpo & de resina, equipado com conexoes instantaneas.

Com suporte (fornecido junto)

*1 O corpo de resina é fornecido com o suporte como padrao. Nao
ha configuragao XB

*2 Quando o orificio for de 8, 910, e a conexao do corpo for de 1/4
ou 3/8, use um suporte tipo pé. (A antiga série VX nao é
compativel.) Se a conexao do corpo for de 1/2, nao ha
configuragdes XB (consulte a seguir).

+*3 Nao ha furos de montagem no lado da base do corpo padrao.
Tome cuidado, pois o suporte nao pode ser reparado. (Faga uma
consulta separada quanto a furos de montagem no lado da base
do corpo.)

Insira o niimero do produto padrao.

Com suporte (fornecido junto)

Suporte intercambiavel com um tipo antigo

Tamanho| Conexao Diametro do orificio (mme) |Suporte com um tipo antigo|

2 O (Intercambiavel)

1 1/8;1/4 3 O (Intercambiavel)
5 O (Intercambiavel)

2 114; 3/8 4 [e) (Intercamb?ével)
7 O (Intercambiavel)
5 O (Intercambiavel)

3 1/4; 3/8 8 x (Nao intercambiavel)2
10 X (Nao intercambiavel)?

12 10 —

* Insira os simbolos na ordem abaixo quando pedir uma combinagao
de opgao elétrica, outra opgao e com suporte.

Exemplo) VX2 [1][2][A] z[1A][Z] xB
Opcao ele’(ricaI T
Com suporte

Outras opgoes
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Outras opgdes especiais Série VX2 1/22/2 3

Construcao/unidade simples

Normalmente fechado (N.F.)
Material do corpo: aluminio, C37, aco inoxidavel

ENTRADA

Partes componentes

Material do corpo: resina

Partes componentes

N° Descrigao Material N° Descrigao Material

1 | Bobina do solenoide Cu + Fe + Resina 1 | Bobina do solenoide Cu + Fe + Resina
2 | Nucleo Fe 2 | Nuacleo Fe

3 | Tubo Aco inoxidavel 3 | Tubo Aco inoxidavel

4 | Mola Aco inoxidavel 4 | Mola Aco inoxidavel

5 | Conjunto da armadura NBR, FKM, ago inoxidavel 5 | Conjunto da armadura NBR, ago inoxidavel
6 | Vedacao NBR, FKM 6 | Vedacdao NBR, FKM

7 | Corpo Aluminio, C37, ago inoxidavel 7 | Corpo Resina (PBT)

Normalmente aberto (N.A.)
Material do corpo: aluminio, C37, aco inoxidavel

Partes componentes

Material do corpo: resina

Partes componentes

N° Descrigao Material N° Descrigao Material

1 | Bobina do solenoide Cu + Fe + Resina 1 | Bobina do solenoide Cu + Fe + Resina

2 | Conjunto da luva Aco inoxidavel, resina (PPS) 2 | Conjunto da luva Aco inoxidavel, resina (PPS)

3 | Conjunto da haste de pressionar | Resina (PPS), aco inoxidavel, NBR, FKM 3 | Conjunto da haste de pressionar | Resina (PPS), ago inoxidavel, NBR, FKM
4 | Mola Aco inoxidavel 4 | Mola Aco inoxidavel

5 | O-ring A NBR, FKM 5 | O-ring A NBR, FKM

6 | O-ring B NBR, FKM 6 | O-ring B NBR, FKM

7 | Adaptador Resina (PPS) 7 | Adaptador Resina (PPS)

8 | O-ringC NBR, FKM 8 | O-ringC NBR, FKM

9 | Corpo Aluminio, C37, ago inoxidavel 9 | Corpo Resina (PBT)
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série VX21/22/23

Construcao/Manifold

Normalmente fechado (N.F.) Alimentagéo comum (para ar)
Material da base: Aluminio

Partes componentes

h\ Porta de ENTRADA

N° Descricao Material

1 | Bobina do solenoide Cu + Fe + Resina

2 | Nucleo Fe

3 | Tubo Aco inoxidavel

4 | Mola Aco inoxidavel

5 | Conjunto da armadura NBR, FKM, aco inoxidavel
6 | Vedacao NBR, FKM

7 | Corpo Resina (PPS)

8 | Gaxeta NBR, FKM

9 | Base Aluminio

Normalmente aberto (N.A.)
Material da base: Aluminio jimentagdo comum (para ar)

Alimentacao individual (para vacuo médio)

ENTRADA

\\Porta de SAIDA

Alimentacéo individual (para vacuo médio)

5
2 G
3 7
4 8
9
ol
0
SAIDA @ ENTRADA @
Porta de ENTRADA \Porta de SAIDA
Partes componentes
N° Descricao Material N° Descricao Material
1 | Bobina do solenoide Cu + Fe + Resina 7 |A Resina (PPS)
2 | Conjunto da luva Aco inoxidavel, resina (PPS) 8 | O-ringC NBR, FKM
3 | Conjunto da haste de pressionar| Resina (PPS), aco inoxidavel, NBR, FKM 9 | Corpo Resina (PPS)
4 | Mola Aco inoxidavel 10 | Gaxeta NBR, FKM
5 | O-ring A NBR, FKM Base Aluminio
6 | O-ringB NBR, FKM
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Valvula de processo de 2 vias de acionamento por solenoide Série VX2 1/22/23
==
£

Ar

Dimenso6es/material do corpo: aluminio

Grommet

Grommet (com supressor de tensao)

D =300 Q F D =300 Q F
= =
1 Qu{[
x|o el VXK
—T — —
S— [ Y EN— [— \’XZ
_ > B1 2xP > B1
Conexao B Conexao B vxs
: 7 =t 0 VXE
= 5 - = =
B aE = VXP
7 P
2x053 / L)_& 2x053 X @
Furo de montagem Furo de montagem VXH
Terminal DIN Terminal de conduite
Cabo de 06 a 012 Q F VXF2
D S Q:2 F
SN Si2 VX3
N
5 | VXA
32 m S 8
™ 3 ﬂ
o K{
| «
o« o
A G12 T
4LJ ui
[ Wt
2xP 2xP B1
Conexao B Conexao
i I
y = %ﬁ
Tz Al s = EpENE
j S THEE
;27 P
2x053 / L)L 2x 053 / L)_(»
Furo de Furo de montagem
montagem
(mm)
Conexao Dimensbes de montagem do suporte
Tamanh
amanho P A B B1 C D E F m ] W X Y
1 1/8, 1/4 19 43 21 61 (67) 30 9,5 20 12,8 46 36 11 6
2 1/4, 3/8 24 45 22,5 76 (84) 35 12 22 19 56 46 13 7
3 1/4, 3/8 24 45 22,5 81 (90) 40 12 24,5 19 56 46 13 7
12 30 50 25 86,5 40 15 245 — — — — —
Entrada elétrica
Tamanho Con;xéo Grommet (com sup?:;;?;]z; tenso) Terminal DIN Terminal de conduite
Q R Q R Q R S Q R S T
1 1/8,1/4 27 42 (47,5) 30 28,5 (34) 64,5 34 (39,5) 52,5 99,5 36 (41,5) 68,5 77 (83)
2 1/4,3/8 | 295 | 535(61,5) | 325 | 395(475 | 67 45 (53) 55 | 102 47 (55) 71 91 (99)
3 1/4,3/8 | 32 58 (66) 35 445(535) | 69,5 50 (58) 57,5 | 1045 | 52 (60) 73,5 96 (104)
12 32 61 35 47,5 69,5 53 57,5 | 104,5 9 73,5 101,5

(): indica as dimensdes de normalmente aberto (N.A.).



série VX21/22/23

Dimenso6es/material do corpo: aluminio

i

x|

Conduite Terminal Faston
~ 280 Q F 11
G1/2
=
== =
ﬂ o
[
=i
B+
~ B =
Conexao Conexao 1
P 9
Wemysii= :
: S L
m P }Ej 213 =}
P v
2x053 / L)_& 2x053
Furo de montagem H; Furo de montagem
(mm)
el Conexao A B B c D E F Dimensbes de montagem do suponYe
1 1/8, 1/4 19 43 21 61(67) 30 9,5 20 12,8 46 36 11 6
2 1/4, 3/8 24 45 22,5 76(84) 35 12 22 19 56 46 13 7
3 1/4, 3/8 24 45 22,5 81(90) 40 12 245 19 56 46 13 7
12 30 50 25 86,5 40 15 24,5 = = = = =
_ Entrada elétrica
Tamanho Con;xao Conduite Terminal Faston
Q R Q R
1 1/8,1/4 | 475 36(41,5) 23 42(47.5)
2 1/4,3/8 | 50 47(55) 255 53,5(61,5)
3 1/4,3/8 | 525 52(60) 28 58(66)
12 52,5 55 28 61

(): indica as dimensdes de normalmente aberto (N.A.).
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Valvula de processo de 2 vias de acionamento por solenoide Série VX2 1/22/23
==
£

Ar

Dimenso6es/material do corpo: resina

Grommet Grommet (com supressor Y
de tensao)
° V2
VXK
D 2x03,4 D ~ 300 2x034
\ Furo de Furo de VXD
@ montagem montagem |:
VXZ
clo
. Bn Vs
N VT
lﬁ L VXE
2xP
Conexao VXP

=
=<l

© |
Terminal DIN Terminal de conduite i v\\{/
W VX3
W& ‘% VXA
i as uls I
L anyp!js e |
Cabo de 06 a 012 Q F 2x 03,4 2% 034
G2 D S Furo de D Furo de
montagem 34 Q:2 F _ montagem
e [ :
- g/ H S ﬁ ﬂ
ie]
all . Q
1 ﬂ « — ©
ot T G1/2 o
N RN Ml [
of 3O o "
S+2
4 4 2xP B1
Conexao Conexao B
o
=
AN
e
=
camm
(mm)
Conexao Dimensdes de montagem do suporte
Tamanh
MM instantanea P E e © ® E P U U1 w X X1 Y
Para informagdes sobre como 1 06,08 |535| 29 | 655(71,5) | 30 [ 135 [ 20 45 | 225 | 22 | 52 |26 30
i ses i 3 2 08,010 | 66 36 76,5 (84,5) 35 15 22 53 | 265 | 27 62 | 31 35
esobrea = ) 3 010,012 | 68 37 84 (92) 40 16,5 | 24,5 58 | 29 31 67 | 335 | 40
consulte a pagina 70, e sobre as Entrada elétrica
Conexdes instantaneas da Série Conexao Grommet (com . . p
Tamanho|. A
KQ2 em Best Pneumatics n2 6, amanho |nstar|\’tanea Grommet supressor de lensio) Terminal DIN Terminal de conduite
As informagdes da Série KQ2 Q R Q R Q R s|a R S T
odem ser bai do . 1 06,08 |27 42,5 (48) |30 29 (34,5) |64,5| 34,5(40) |52,5| 99,5| 36,5 (42) [68,5| 81,5(87)
p_t da SC: 2 08,010 |295| 51(59) |32,5] 37(45) |67 | 43(50,5) |55 [102 | 45(52,5) [71 | 915(995)
site da SHIC: 3 | 010,012 |32 |56,5(64,5)|35 | 43(51) |69,5] 485 (56.5) | 57,5 1045 50,5 (58,5) | 73,5 98,5 (1065)

http:/lwww.smeworld.com (): indica as dimensbes de normalmente aberto (N.A.).
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série VX21/22/23

Dimenso6es/material do corpo: resina

Conduite Terminal Faston
Y
w
I
T %H#ﬂ
> { *
L=
&
R
2x 034 2x034
Furo de Furo de
Gi2 D ~ 280 Q F montagem D 1 Q F montagem
\ [ o
T &,J =T ==
%M
x| co
i) Tﬁr o ] S I
N ) | I N D) I
-, [ w v-’l \Z w
. -
Y axp B1 b axp B1
Conexao B Conexao B
[&) [3
Peca terminal
gI H Conector Faston 0 H
[H Série 250 t [H
@ € @ [©
© " &
w .9
©
el |
(mm)
Conexao . - Entrada elétrica
Di d t d iy
Tamanho|instantanea| B B1 C D E F imensoes de montagem do suporte Conduite Terminal Faston
P V) U | W X X1 Y Q R Q R
1 06, 08 535 | 29 | 655(71,5) | 30 | 13,5]20 45 | 225 | 22 52 | 26 30 | 475 36,5(42) |23 42,5 (48)
2 8,010 | 66 36 | 76,5(84,5) | 35 | 15 22 53 | 265 | 27 62 | 31 35 | 50 45 (52,5) | 25,5 51 (59)
3 210,012 | 68 37 84 (92) 40 | 16,5245 | 58 | 29 31 67 | 335 | 40 | 52,5 | 50,5(58,5) | 28 56,5 (64,5)

(): indica as dimensdes de normalmente aberto (N.A.).
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Valvula de processo de 2 vias de acionamento por solenoide Série VX2 1/22/23

=ild

Dimenso6es/material do corpo: C37, aco inoxidavel

Vacuo Agua Oleo
i

médio

Grommet Grommet (com supressor de tensao)
D ~300 Q F D ~300 Q F
% VX2
o VXK
@ o «
Tﬁﬁ? d VXD
2—} | e
T I S——
B wl, Xz
2xP B
Conexao sz
%ﬁ@ ] VXE
==l =i =l
: ‘ G
L Pr P
2x053 /| X 2x053 /|X| VXR
Furo de Furo de
montagem montagem VXH
Terminal DIN Terminal de conduite VXF2
D Cabo de 06 a 012 Q F
s VX3
iz Q:2 F_
T E= VXA
| g [ 1] of |4
)\ ° | )€ I
\ S 5]
x|© ml - | ml o
“—’»l: | ] sy
<=l . A E— I N
A iy B: S+2
2xP B 2xP lB1 |
Conexao Conexao B
[P
S B s =ls>
S T
L — L JPr —
2x053 / | X| 2x053 / LX»
Furo de Furo de
montagem montagem
(mm)
) Consxﬁo A B B c D E F Dimensbes de montagem do supo$e
1 1/8,1/4 19 43 21 61 (67) 30 9,5 20 12,8 46 36 1 6
2 1/4, 3/8 22 45 22,5 74,5 (82,5) 35 10,5 22 19 56 46 13 7
3 1/4, 3/8 22 45 22,5 79 (87) 40 10,5 24,5 19 56 46 13 7
12 29,5 50 25 85,5 40 14 24,5 - - - - -
Entrada elétrica
Tamanho| Conexao Grommet sup?éggnngte(ﬁec,nn;éo) Terminal DIN Terminal de conduite
Q R Q R Q R S Q R S T
1 1/8,1/4 | 27 42 (47,5) 30 28,5 (34) 64,5 34 (39,5) 525 | 995 36 (41,5) 68,5 77 (83)
2 1/4,3/8 | 295 | 535(61,5) | 32,5 | 39,5(47.5) | 67 45 (53) 55 102 47 (55) 71 89,5 (97,5)
3 1/4,3/8 | 32 57,5(655) | 35 44 (52) 69,5 | 495(57,5) | 57,5 | 1045 | 51,5(59,5) | 735 94 (103)
12 32 61 35 47,5 69,5 53 57,5 | 104,5 55 73,5 100,5

(): indica as dimensoes de normalmente aberto (N.A.).
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série VX21/22/23

== KA v
| Para vacuo médio, agua, 6leo |

Dimenso6es/material do corpo: C37, aco inoxidavel

Conduite Terminal Faston
G1/2 D ~ 280 Q F D ", .Q_ _F_
[
== EL
_H -
i T?ﬁﬁ
o IR
s ] === = I S
SN b Al B |
2xP B 2xP B
Conexao Conexao
11
9
)
- S | ,
m%’g‘ugigs S o I 2
== e d S
3P — T i
2x 05,3 L)_(> 2x053 / L)&
Furo de Furo de
montagem montagem
(mm)
) Con;xéo A B B: c D E F Dimensbes de montagem do supo$e
1 1/8,1/4 19 43 21 61 (67) 30 9,5 20 12,8 46 36 1 6
2 1/4, 3/8 22 45 22,5 74,5 (82,5) 35 10,5 22 19 56 46 13 7
3 1/4, 3/8 22 45 22,5 79 (87) 40 10,5 24,5 19 56 46 13 7
12 29,5 50 25 85,5 40 14 24,5 - - - - -
c - Entrada elétrica
Tamanho| ~*ONEX40 Conduite Terminal Faston
Q R Q R
1 1/8,1/4 | 475 36 (41,5) 23 42 (47,5)
2 1/4,3/8 | 50 47 (55) 255 | 53,5 (61,5)
3 1/4, 3/8 52,5 51,5 (59,5) 28 57,5 (65,5)
12 52,5 55 28 61

():indica as dimensoes de normalmente aberto (N.A.).
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Valvula de processo de 2 vias de acionamento por solenoide Série VX2 1/22/23

Dimenso6es/material do corpo: C37, aco inoxidavel

Para vapor

* Pode ser usado com agua aquecida.

Grommet Terminal de conduite
D
~300 Q F 34 Q:2 F
D (42) ~40 = . m
o
- <7 ] VK
- r VXK
- &’]
« Para vapor e agua aquecida o« — © VXD
Com retificador de onda completa ——~
=
| VXz
! " s |—F=
B A =
: B - B1 VXS
2xP 2xP ‘_’B
Conexao Conexao ‘IXE
iR il EEAR
[P = NN (11332 \VXR
L ‘/V/ I__JBr i —
2x053 / L)(> 2x053 / | X VXH
Furo de Furo de
montagem montagem VXF2
Conduite VX3
~ 280 Q F
G1/2 D ~
2= ‘.&Tﬁ VXA
\%J
« Para vapor e 4gua aquecwd:[l
?*—r Com retificador de onda completa
2} 1 il Egum
B
] i
=]
R =1
I -
2x053 / L)_(»
Furo de
montagem
(mm)
Conexao Dimensbes de montagem do suporte
Tamanh
EE A B B1 Cc D E F m ] W Y
1 1/8, 1/4 19 43 21 61 (67) 30 9,5 20 12,8 46 36 11 6
2 1/4, 3/8 22 45 225 74,5 (82,5) 35 10,5 22 19 56 46 13 7
3 1/4, 3/8 22 45 22,5 79 (87) 40 10,5 24,5 19 56 46 13 7
12 29,5 50 25 85,5 40 14 24,5 - - - - -
_ Entrada elétrica
Tamanho| Conexao Grommet Terminal de conduite Conduite
Q Q R T Q
1 1/8, 1/4 27 42 (47,5) 108 36 (41,5) 77 77 (83) 47,5 36 (41,5)
2 1/4, 3/8 29,5 53,5 (61,5) 110,5 47 (55) 79,5 89,5 (97,5) 50 47 (55)
3 1/4,3/8 32 57,5 (65,5) 113 51,5 (59,5) 82 94 (103) 52,5 51,5 (59,5)
12 32 61 113 55 82 100,5 52,5 55

(): indica as dimensoes de normalmente aberto (N.A.).
O Terminal DIN e o terminal Faston nao estao disponiveis para valvulas para vapor e agua aquecida.
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| Para ar, vacuo médio |

luulI

Dimensoes/manifold/material da base: Aluminio

2 x 3/8 <porta comum>
Porta de ENTRADA (Para alimentagao comum)
Porta de SAIDA (Para alimentagao individual)

L2
2x oM K L1 K Bujaox
Furo de P F <D+
montagem
T & [ [ [ [ &y ‘ R [oln
Jqdi oo e [ palonlonls [ o)
O i i i — n
<] = g o
s L LT TTT T * ’
Wi 3
co & ] g &
E_E S 2 a
&
] u

+ A porta do lado D nao tem um bujao.

T D € € € e & U G I [FTYY

Cabo de 06 a 612

G1/2
G1/2
51
I ua]
olo @ ===
- & @0 &
i A 1o
L . 3hl3
i [==N—--
Fan T Y Fan w
Y Y Y N o}
F
n x 1/8,1/4 <porta individual>
Porta de SAIDA (Para alimentagao comum)
Porta de ENTRADA (Para alimentagao individual)
(mm)
. n: (Estagoes)
T: he
‘amanho) Dimensoes 2 3 7 5 3 7 8 9 10
1 L1 86| 122 | 158 | 194 | 230 | 266 | 302 | 338 | 374
L2 100 | 136 | 172 | 208 | 244 | 280 | 316 | 352 | 388
2 L1 90| 126 | 162 | 198 | 234 | 270 | 306 | 342 | 378
L2 108 | 144 | 180 | 216 | 252 | 288 | 324 | 360 | 396
3 L1 103 | 144 | 185 | 226 | 267 | 308 | 349 | 390 | 431
L2 121 | 162 | 203 | 244 | 285 | 326 | 367 | 408 | 449
Tamanho| A B Cc D E F H J K M N P
1 38 |155 |10,5 | 11 25 32 |20 12 7 6,5 | 50,5(56,5) | 36
2 49 |18 13 13 30 36 |22 15 9 8,5 | 60,5(685) | 36
3 49 [20,5 |13 13 30 40 |245 | 15 9 8,5 | 655(735) | 41
Grommet e (com~ Terminal DIN« Terminal de conduite Conduite Terminal Faston
Tamanho supressor de tensao)
Q1 R1 Q2 R2 Qs R3 S1 | Q4 Ra S2 T Qs Rs Qs Re
1 |27 | 405465 |30 27(33) |64,5 | 32,5(385) [52,5 |995 | 34,5(40,5) [68,5 | 66,5 (72) |47,5 | 345(40,5) |23 | 40,5 (46,5)
2 [295 [495(575) [32,5 | 36(44) |67 | 415(495) [55 [102 | 435(51,5) |71 | 755(83,5) |50 | 435 (51,5) [25,5 | 495 (57,5)
3 |32 545 (63) |35 41(49) |69,5 | 465(54,5) [57,5 [104,5 | 485 (56,5) | 73,5 | 80,5 (89,5) |52,5 | 48,5 (56,5) |28 54,5 (63)

(): indica as dimensdes de normalmente aberto (N.A.).
* Ao usar um terminal DIN voltado para baixo, tenha cuidado com a interferéncia nos fios elétricos e na tubulagao.
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Valvula de processo de 2 vias de acionamento por solenoide Série VX2 1/22/23

Pecas de reposicao

* Referéncia do conector DIN

C18312G6GCU

GDM2A-L

Opcéo elétrica

Tensao nominal

[ 'L [Com lampada |

1

100 VCA, 110 VCA

® Gaxeta para conector DIN

VCW20-1-29-1

e Conjunto de cabo para terminal
Faston (jogo de 2 pecas)

VX021S-1-16FB

2

200 VCA, 220 VCA
230 VCA, 240 VCA

5

24 VCC

6

12VCC

13

24 VCA

15

48 VCA

Ar Vécuo Agua Oleo
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Glossario de termos

Terminologia de Pressao \

Outros

. Diferencial maximo da pressao de trabalho

O diferencial maximo da pressao (a diferenga entre a pressao
na entrada e a pressao na saida) permitido para a operagao.
Quando a pressao de saida for 0 MPa, se tornara a pressao
maxima de trabalho.

. Diferencial minimo da presséao de trabalho

O diferencial minimo da pressao (a diferenca entre a pressao
na entrada e a pressao na saida) necessario para manter a
valvula principal totalmente aberta.

. Pressao maxima do sistema

A pressao maxima que pode ser aplicada no interior das
tubulagdes (pressao da linha).

[O diferencial de pressao na parte da valvula solenoide deve
ser menor que o diferencial maximo da pressao de trabalho.]

. Pressao suportada

A pressao que a valvula deve suportar sem queda de
desempenho apbs manter-se por um minuto sob a pressao
prescrita (estatica) e retornar a faixa de pressao de trabalho
[valor sob as condicdes prescritas].

Terminologia elétrica

. Sobretensao

Uma alta tensao gerada momentaneamente ao desligar a
alimentacao de energia na area de corte.

. Encapsulamento
Um grau de prote¢ao definido na "JIS C 0920: teste a prova
d'agua de maquinas/dispositivos eletronicos e grau de protecao
contra a entrada de objetos solidos estranhos."
Verifique o grau de protegao de cada produto.

; Numeral da segunda caracteristica
N

umeral da primeira caracteristica

@ Primeiras caracteristicas: graus de protecao

contra objetos sélidos estranhos
Nao protegido
Protegido contra objetos solidos estranhos de 50 mm e maiores
Protegao contra objetos solidos estranhos de 12 mmo e maiores
Protegido contra objetos solidos estranhos de 2,5 mmg e maiores
Protegido contra objetos solidos estranhos de 1,0 mmg e maiores
Protegido contra poeira
Estanque contra poeira

o0 |EWN=Oo

@ Segundas caracteristicas: graus de protecao
contra agua

Nao protegido —
Protegido contra pingos de agua que caem na vertical
Protegido contra pingos de agua quando o

Protegido contra chuva quando o

Protegido contra respingos de agua
Protegido contra jatos de agua
Protegido contra jatos fortes de agua

Protegido contra os efeitos da imersao temporaria em agua
Protegido contra os efeitos da imersao continua em agua | Tipo submersivel

Tigo 2o e gramento

esta inclinado em até 15° | Tipoapiova e goleamento 2

esta inclinado em até 60° | Tipo a prova de chuva

Tioo apova e respingos

Toaporade osde g

o pors e os s e

Tipo imersivel

N OAWN =O

Exemplo) IP65: estanque contra poeira, a prova de jatos d'agua
"A prova de jatos d'agua" significa que nenhuma agua que
poderia prejudicar a operagao normal entra em um
equipamento, aplicando agua por trés minutos da maneira
prescrita. Tome as medidas de protecao apropriadas, ja
que o dispositivo nao pode ser usado em um ambiente em
que gotas de aguas respingam constantemente.

60

. Material

NBR: Borracha nitrilica
FKM: Borracha de fluor

. Tratamento sem dleo

A eliminagao da graxa e lavagem de partes em contato com fluido

. Simbolo

No simbolo ( {TI{ln ) ENTRADA e SAIDA estao em uma
condigao bloqueada (=), mas, na verdade, no caso de pressao
reversa (SAIDA>ENTRADA), ha um limite para o bloqueio.

Terminal Faston

Faston™ é uma marca comercial
Electronics Corp.

da Tyco

. Para conexao elétrica do terminal Faston e bobina

moldada, use o conector da
"Amp/Faston/Série 250" ou equivalente.

Tyco
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Caracteristicas de vazao da valvula solenoide
(Como indicar as caracteristicas de vazao)

1. Indicacao das caracteristicas de vazao
As caracteristicas de vazao em um equipamento como uma valvula solenoide, etc. sao indicadas nas
especificacdes, como mostra a Tabela (1).

Tabela (1) Indicacao das carateristicas de vazao

H <)

Equipamento Indicacao pelo Outras Padrio d . idad XK
correspondente | padrdo internacional |indicacoes QUIE0ICECONIONIICa0C VXD
C. b _ 1SO 6358: 1989
. g JIS B 8390: 2000 VXZ
Equipamento -
pneumatico s JIS B 8390: 2000 VXS
—_ Equipamento: JIS B 8373, 8374, 8375, 8379, 8381

Cv ANSI/(NFPA)T3.21.3: 1990 VXE

Equipamento de Av — IEC60534-2-3: 1997 VXP
controle de fluido JIS B 2005: 1995

do processo —_ Cv Equipamento: JIS B 8471, 8472, 8473 VXR

2. Equipamento pneumatico

2.1 Indicacao de acordo com os padroes internacionais
(1) Padrao de conformidade

1SO 6358: 1989

JIS B 8390: 2000

Determinacao das caracteristicas de vazao

: Poténcia do fluido pneumatico — Componentes que usam fluidos comprimiveis —

Como testar as caracteristicas de vazao

(2) Definicao das caracteristicas de vazao
As caracteristicas de vazao sao indicadas como resultado de uma comparagao entre condutancia sonica C e
taxa de pressao critica b.
Condutancia sdnica € : Valor que divide a taxa de vazao de passagem de um equipamento em uma condi¢cao

Taxa de pressao critica b :

Fluxo obstruido

Fluxo subsdnico
Condicao padrao

de fluxo obstruido pelo produto da pressao absoluta a montante e a densidade em

uma condicao padrao.

taxa de pressao (pressao a jusante/pressao a montante) que se transformara em um

fluxo obstruido quando o valor for menor que essa taxa.

: 0 fluxo em que a pressao a montante & maior que a pressao a justante e em que a
velocidade sdnica em uma determinada parte do equipamento & atingida.
A taxa de vazao da massa gasosa & proporcional a pressao a montante e nao
depende da pressao a jusante.

: fluxo superior a taxa de pressao critica

: ar em um estado de temperatura de 20 °C, pressao absoluta 0,1 MPa (= 100 kPa = 1 bar),
umidade relativa 65%.
E estipulada acrescentando "(ANR)" apos a unidade que representa o volume de ar
(atmosfera de referéencia padrao)
Padrao de conformidade: ISO 8778: 1990 Poténcia do fluido pneumatico — Atmos-
fera de referéncia padrao, JIS B 8393: 2000: Poténcia pneumatica do fluido — Atmos-
fera de referencia padrao

(3) Formula para taxa de vazao
Descrita pelas unidades praticas, como segue.

Em que Pz +0,1

Em que

Q =600x C(P1+0,1)

Pi1+0,1
Q =600x C(P1+0,1)

<

b, fluxo obstruido

P2+01 5 p fluxo subsénico
P1+0,1

Q: Avazao de ar [dm¥min (ANR)], dm3 (decimetros cibicos) na unidade do Sistema internacional pode ser representada por L (litro).

1dmi=1L
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C : condutancia sbdnica [dm3/(s-bar)]

b :taxa de pressao critica [—]

P1 : Pressao a montante [MPa]

P2 : Pressao a jusante [MPa]

t :temperatura [°C]

Nota) A formula do fluxo subsdnico é a curva eliptica analoga.

As caracteristicas de vazao sao mostradas no Grafico (1). Para obter detalhes, utilize o "Programa de
economia de energia" da SMC.

Exemplo)

Obtenha a taxa de vazao do ar para P1 = 0,4 [MPa], P2 = 0,3 [MPa], = 20 [°C] quando uma valvula
solenoide & usada em C =2 [dm3/(s-bar)] e b=0,3.

De acordo com a formula (1), a taxa de vazao maxima = 600 x 2 x (0,4 + 0,1) X, % =600 [dm3¥min (ANR)]
0,3+0,1_
0,4 +0,1"
Com base no grafico (1), o indice da taxa de vazao sera de 0,7 quando a taxa de pressao for de 0,8 e b=0,3.
Portanto, taxa de vazao = taxa maxima de vazao x indice da taxa de vazao = 600 x 0,7 = 420 [dm®/min (ANR)]

Taxa de pressao = 0,8

e
S 0’8 b=0,1 0,6
’
3 o6 93
g 0,4
3 0,5 ]
8 04
8 03] Pi Equipamento P2 ‘
° L —>
£ 02 Cb | q
0,1 :
0
001 0203040506 0,7 0809 1
Taxa de pressao (P2+0,1) / (P1+0,1)

Grafico (1) caracteristicas de vazao

(4) Método de teste

Conecte um equipamento de teste ao circuito de teste, mostrado na Fig. (1), enquanto mantém a pressao a
jusante em um determinado nivel que nao fique abaixo de 0,3 MPa. A seguir, mega a vazao maxima a ser
saturada em primeiro lugar, depois, meca essa taxa de vazao a 80%, 60%, 40%, 20% e a pressao a
montante e a jusante. Em seguida, obtenha a condutancia sbnica C dessa taxa de vazao méaxima. Alem
disso, substitua todos os dados dos outros pela formula de fluxo subsbdnico para encontrar b, e obtenha a

taxa de pressao critica b a partir desta média.
Mandmetro ou
conversor de pressao

Termdmetro " . .
Manbdmetro diferencial ou

conversor de pressao diferencial

Equipamento de ods > 3d )
I Valvula de controle

de vazao

controle de pressao 3ds

Alimentagao Filtro
de ar

Valvula de >10ds
corte — —t k —
Tubo para medira Equipamento
temperatura para teste

Tubo para medir  Tubo para medir
a pressao no a pressao no
lado a montante lado a jusante

Fig. (1) Circuito de teste com base na ISO 6358, JIS B 8390
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2.2 Area efetiva S
(1) Padrao de conformidade

JIS B 8390: 2000: Poténcia do fluido pneumatico — Componentes que usam fluidos comprimiveis —

Como testar as caracteristicas de vazao

Normas do equipamento: JIS B 8373: valvula solenoide de 2 vias para equipamentos pneumaticos
JIS B 8374: valvula solenoide de 3 vias para equipamentos pneumaticos
JIS B 8375: valvula solenoide de 4 vias, 5 vias para equipamentos pneumaticos
JIS B 8379: silenciador para equipamentos pneumaticos
JIS B 8381: conexdes de junta flexivel para equipamentos pneumaticos

(2) Definicao das caracteristicas de vazao

Area efetiva S: a area de secao transversal com uma aceleragao ideal sem atrito ou sem vazao reduzida. E
deduzida do calculo de mudanca de pressao dentro do tanque de ar ao descarregar ar
comprimido em um fluxo obstruido de um equipamento conectado ao tanque de ar. Esse & o
mesmo conceito que representa "facil de passar" como condutancia sonica C.

(3) Formula para taxa de vazao

Quando P2+ 0.1 0,5, fluxo obstruido
1+ 0,1
293
=120x S (P 0,1) [ e 3
Q xS (Pr+01 5051y ®
Quando M > 0,5, fluxo subsonico
P1+0,1

Q=240x S /(p2+o,1)(p,_P2)\/% .............................................. (4)

Conversao com condutancia sdnica C:

S-= 5,0 x 0o PP P PP PP (5)

Q : taxa de vazao de ar [dm¥min (ANR)], dm3 (decimetro clbico) na unidade do Sistema Internacional

também pode ser representada por L (litro). 1 dm3 =1L

S : Area efetiva (mm?)

P1: Pressao a montante [MPa]

P:2: Pressao a jusante [MPa]

t : Temperatura [°C]

Nota) A formula do fluxo subsdnico (4) somente se aplica quando a taxa de pressao critica b for
desconhecida para o equipamento. Na formula (2) pela condutancia sbnica C, & a mesma formula que
quando b=0,5.

(4) Método de teste

Anexe um equipamento de teste ao circuito de teste, mostrado na Fig. (2), para descarregar o ar na atmosfera
até que a pressao dentro do tanque de ar caia para 0,25 MPa (0,2 MPa) a partir de um tanque de ar cheio de ar
comprimido em um determinado nivel de pressao (0,5 MPa) que nao seja inferior a 0,6 MPa. Desta vez, mega o
tempo de descarga e a pressao residual dentro do tanque de ar que foi deixada até chegar aos valores normais
para determinar a area efetiva S usando a formula a seguir. O volume do tanque de ar deve ser selecionado
dentro da faixa especificada, correspondendo a area efetiva de um equipamento para teste. No caso das JIS B
8373, 8374, 8375, 8379, 8381, os valores de pressao estao entre parénteses e o coeficiente da formula & 12,9.

4 Ps+0,1, |293
S- - S22y e
121080 Cp 0 T

S : Area efetiva (mm?) Equipamento de
V : Capacidade do tanque de ar [dm?] controle de pressao
t :Tempo de liberagao [s]

Ps: Pressao dentro do tanque de ar antes

Fonte de
alimentagao

~(6)

Pressostato
Termdmetro
Valvula
solenoide
Equipamento
para teste

AV 2 2

da liberagao [MPa] Alimentagzo ~ Filtro Valvula T Manometro ou SE 5¢
v

P : Pressao residual no tanque o decorte &) f,?e":seéimde 3 'é g2
de ar apos a liberagao [MPa] Gronomero (ogo) To 83
3 hel
T : Temperatura dentro do tanque S dopresio 83 &%

antes da liberagao [K] e -
Fig. (2) Circuito de teste com base na JIS B 8390
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2.3 Fator Cv do coeficiente de vazado

A norma dos EUA ANSI/(NFPA)T3.21.3: 1990: poténcia pneumatica do fluido — procedimento de teste
de classificacdo de vazao e método de relatério - Para componentes de orificio fixo
Define o coeficiente de vazao, o fator Cv pela formula a seguir, que & baseada no teste realizado pelo circuito
de teste analogo da ISO 6358.
cv= ——MM —

114,5

AP : queda de pressao entre as portas de pressao estatica com rosca [bar]

P1 : Pressao da porta a montante com rosca [medicao bar]

P2 : pressao da porta a jusante com rosca [medigao bar]: P2= P1— AP

Q :Taxa de vazao [dm%/s condigao padrao]

Pa : Pressao atmosférica [bar absoluto]

T1 : temperatura absoluta a montante [K]

As condicdes de teste sao P71+ Pa=6,5 0,2 bar absoluta, T7 =297 +5 K, 0,07 bar < AP < 0,14 bar.

Esse & 0 mesmo conceito que a area efetiva A que a ISO 6358 estipula como sendo aplicavel apenas quando
a queda de pressao for menor que a pressao a montante e a compressao do ar nao se tornar um problema.

3. Equipamento de controle de fluido do processo

64

(1) Padrao de conformidade

IEC60534-2-3: 1997: valvulas de controle do processo industrial. Parte 2: capacidade de vazao, Secao
trés, Procedimentos de teste
JIS B 2005: 1995: como testar o coeficiente de vazao de uma valvula
Normas do equipamento: JIS B 8471: valvula solenoide para agua
JIS B 8472: valvula solenoide para vapor
JIS B 8473: valvula solenoide para 6leo combustivel

(2) Definicao das caracteristicas de vazao

Fator Av: valor da taxa de vazao de agua limpa representado por m¥/s, que passa por uma valvula
(equipamento para teste) quando o diferencial de pressao & de 1 Pa. E calculado usando a formula
a seguir.

P

Av=Q AP (8)

Av : coeficiente de vazao [m?]

Q :taxa de vazao [m¥s]

AP : diferencial de pressao [Pa]

p :densidade de fluido [kg/m?]

(3) Formula para taxa de vazao

Descrita pelas unidades praticas. Alem disso, as caracteristicas de vazao sao mostradas no Grafico (2).
No caso de liquido:

Q=1,9X106AV 1%’3 ............................................................................... (9)

Q :taxa de vazao [L/min]

Av : coeficiente de vazao [m?]

AP : diferencial de pressao [MPa]

G : gravidade especifica [agua = 1]
No caso de vapor saturado:

Q:8,3X106AV AP(P2+0,1) ............................................................... (10)
Q

: taxa de vazao [kg/h]
Av : coeficiente de vazao [m?]
AP : diferencial de pressao [MPa]
P1 : pressao a montante [MPa]: AP = P1— P2
P2 : pressao a jusante [MPa]
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Conversao do coeficiente de vazao:

Av=28x10° Kv=24x10° Cv
Aqui,
Fator Kv

O valor & diferente dos fatores Kv e Cv para fins pneumaticos devido ao método diferente de teste.

: valor para a taxa de vazao de agua limpa representada por m®h, que opera

através de uma valvula a 5 a 40 °C, quando o diferencial de pressao for de 1 bar.
Fator Cv (valores de refergncia): valor da taxa de vazao de agua limpa representado por gal EUA/min que passa |VXK
por uma valvula a 60 °F, quando o diferencial de pressao for de 1 Ib.f/pol.2 (psi).

= 3 3
& 1A
£ ‘ //i’
L 2 Pressao a montante 2
% Pi=1MPa Zgsoss
- ‘ 0 e
4 P1=0,8MPa // sgiss
3 051) } } 109
o 0 _ b
B 0,8 [Exemplo 2P1=06MPa = = 08
S 07 === 0,7
& 06 ~P1=05MPa Pr=0.4MPaL|] 06
£ 05 BT 05
2 o 2dillpy
S : " \P1-0,3 MPas[_ Exemplo 1) ’
> 03 . 03
g Pi=02MPa 4 |i
> P 1
g 02 i i 02
9 Pi=0,1MPa, | |
N |
o 1
@ -, |
S 01 v 0,1
g 0,001 0,002 0,003 0,004 0,01 0,02 0,03 0,04 0,1
IS

Diferencial de pressao AP [MPa]

Taxa de vazao de agua Qo [L/min] quando Av =1 x 10 [m?])

Exemplo 1)

Gréfico (2) Caracteristicas de vazao

Obtenha o diferencial de pressao quando a agua 15 [L/min] passa por uma valvula solenoide com Av =45 x 10-° [m?].
Uma vez que Qo = 15/45 = 0,33 [L/min], de acordo com o Grafico (2), se a leitura for AP quando Qo for 0,33,

sera de 0,031 [MPa].
Exemplo 2)

Obtenha a taxa de vazao de vapor saturada quando P7 = 0,8 [MPa], AP = 0,008 [MPa] com uma valvula solenoide com

Av=15x10"°[m?.

De acordo com o Gréfico (2), se a leitura for Qo quando P17 for 0,8 e AP for 0,008, € 0,7 [kg/h]. Portanto, a taxa de vazao

Q=0,7x1,5=1,05 [kg/h].
(4) Método de teste

Conecte um equipamento de teste ao circuito de teste mostrado na Fig. (3). A seguir, despeje agua a 5 a 40 °C e

meca a taxa de vazao com um diferencial de pressao de 0,075 MPa. Porém, o diferencial de pressao precisa ser

definido com uma diferenca grande o bastante para que o nimero Reynolds nzo fique abaixo de uma faixa de 4 x 10%
Substituindo os resultados de medicao para a formula (8) para descobrir Av.

Termdmetro

Restritor no

lado a montante  de

Fig. (3) Circuito de teste baseado na IEC60534-2-3, JIS B 2005

Faixa de teste

| .
| Abertura de Equipamento

1
by para teste Abertura de

| pressao pressao |

L 77 O 1

[ |
Medidor, !
\ 2d 6d .

vazao | ‘ L
1 1

L >20d >10d

1 1

I

Restritor no lado
a jusante
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série VX21/22/23
Caracteristicas de vazao

Nota) Use esse grafico como guia. No caso de obter uma taxa de vazao precisa, consulte as paginas 61 a 65.
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Como ler o gréfico
A pressao de faixa sonica para gerar uma taxa de vazao de 400 L/min (ANR) & de P1 =~ 0,2 MPa para um orificio de
04 e de P1 = 0,58 MPa para um orificio de 23.

Para agua
<Y WO o8 1
20 o\ /,7) | 2+ o ‘95 L~
) v
L L |4 // |~

10
= H
E 3 T =i
; 4 T L1

3 1
00 s L — 1A =g
IS o=
1 1
[} 1 =
©
©
x
©
&
Y
0,001 (0,0018) (0,0054) 0,01 0,05 (0,07)
(0,013)
Diferencial de pressao AP = (P1 - P2) [MPa]

Como ler o grafico
Quando uma vazao de agua de 2 L/min & gerada, AP ~ 0,013 MPa para uma valvula com orificio de 03,
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Para vapor saturado

Caracteristicas de vazio da SErie VX2 1/22/2 3
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Como ler o gréfico

A pressao de faixa sonica para gerar uma taxa de fluxo de 15 kg/h & de P1 = 0,55 MPa para um orificio de 2 e de

P1 = 0,28 MPa para um orificio de @3.

A quantidade de calor potencial varia um pouco com base na pressao P1. A 15 kg/h, havera cerca de 9.700 kcal/h

de calor.
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Série VX21/22/23

Leia antes do manuseio.

Precaucoes especificas do produto 1

Consulte o prefacio 41 para obter as Instrugdes de seguranca, as paginas 17a19eo
Manual de operacao para obter as Precaucdes com controle de fluidos em valvulas de

processo de 2 vias de acionamento por solenoide. Baixe-o em nosso site,

http://www.smcworld.com

Projeto \

Selecao

A Projeto

. Nao pode ser usada como valvula de desligamento
de emergéncia.
As valvulas listadas neste catalogo nao foram projetadas para
aplicacbes de seguranga, como valvulas de corte de emergéncia. Se
as valvulas forem utilizadas neste tipo de sistema, outras medidas
de garantia de seguranca confiaveis também deverao ser adotadas.

2. Periodos prolongados de energizacao continua

A bobina do solenoide gerara calor quando continuamente
energizada. Evite usar em espaco confinado com fechamento
hermético. Instale-a em uma area bem ventilada. Alem disso, nao
a toque enquanto estiver energizada ou logo apos a energizagao.

3. Anéis de liquido

Em casos com fluxo de liquido, providencie uma valvula de derivagao
no sistema para evitar que o liquido entre no circuito de vedagao.

4. Acionamento do atuador

Quando um atuador, um cilindro, por exemplo, for acionado
usando uma valvula, tome as medidas adequadas para prevenir
possiveis riscos causados pela operacao do atuador.

5. Retencao de pressao (incluindo vacuo)

6. Quando o tipo conduite for

Nao pode ser usada para uma aplicagao como reter a pressao
(incluindo vacuo) dentro de um vaso de pressao porque o
vazamento de ar & carregado em uma valvula.

utilizado como

equivalente a uma protecao IP65, instale um
conduite de cabeamento, etc.
7.Quando um impacto, como com um ariete

hidraulico, etc. causado por rapida flutuacdao de
pressao, for aplicado, a valvula solenoide podera ser
danificada. Dé atencéo a isso.

Selecao

A\ Atencao

1. Fluido

1) Tipo de fluido
Antes de usar um fluido, consulte os fluidos listados neste
catalogo para verificar se ele & compativel com os materiais
de cada modelo. Use um fluido com uma viscosidade
cinematica de 50 mm?/s ou menos. Se houver algo que vocé
nao saiba, entre em contato com a SMC.

2) Oleo, gas inflamavel
Verifique as especificagbes de vazamento na area interna
elou externa.

3) Gas corrosivo

Nao pode ser usado, uma vez que provocara rachaduras por
tensao e corrosao ou resultara em outros incidentes.

4) Dependendo da qualidade da agua, um corpo de latao pode
causar corrosao e vazamento interno pode ocorrer. Se estas
anormalidades ocorrerem, troque o produto por um corpo de
ago inoxidavel.

5) Use uma especificagao sem oleo quando nenhuma particula
oleosa puder entrar pela passagem.

6) O fluido aplicavel na lista nao pode ser usado dependendo
da condi¢ao de operagao. Obtenha confirmacao adequada e,
entao, determine um modelo, uma vez que a lista de compat-
ibilidade mostra o caso geral.
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A\ Atencio

2. Qualidade do fluido

<Ar>

1) Use ar limpo.
Nao use ar comprimido que contenha agentes quimicos,
oleos sintéticos incluindo solventes organicos, sal ou gases
corrosivos, etc., pois isso pode danificar o equipamento ou
causar mau funcionamento.

2) Instale um filtro de ar.
Instale um filtro de ar no lado a montante proximo da valvula.
Um grau de filtragem de 5 um ou menos deve ser selecionado.

3) Instale um resfriador posterior, um secador de ar, etc.
Ar comprimido com excesso de drenagem pode provocar mau
funcionamento das valvulas e de outros equipamentos pneumaticos.
Para prevenir isso, instale um resfriador posterior, um secador de ar, etc.

4) Se for gerada uma quantidade excessiva de p6 de
carbono, elimine-o instalando um separador de névoa
no lado a montante da valvula.
Se uma quantidade excessiva de po de carbono for gerada
pelo compressor, esse pd pode aderir a parte interna das
valvulas e causar mau funcionamento.

Consulte Best Pneumatics n° 5 para obter detalhes sobre a

qualidade do ar comprimido.

<Vacuo>

Saiba que ha uma faixa de pressao que pode ser usada.

Pressdo atmosf

Pressao de ar ",5;,;:‘,?, Vmaé%l;g
Pressio hidra

Vécuo
Alto extremamente

vacuo

Vécuo
ultra-alto

<Filtragem de sucgao, jogo de frasto de vacuo, copo de sucgao>

Descarga/plasma Tubo de neonfluz fluorescente
<Acelerador, microscopio eletronico> m

10° 10 1,107 102 10°
T T T T T

Torr

(mmHg) 10 10% 10 107 10° 10° 1071
T T T T

I O Y O A A
Pa 10° 10° 107 10° 10° 10* 10° 102 10' 1 107 107 10° 10 10° 10° 107 10* 10° 10710710

Direcao da tubulagao de vacuo: se o sistema usar uma bomba
a vacuo, pedimos que voce a instale no lado secundario.

Instale também um filtro no lado primario e preste atengao para
que nenhum material estranho seja coletado.

Substitua a valvula depois de operar o dispositivo aproximada-
mente 300 mil vezes.
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Consulte o prefacio 41 para obter as Instrugdes de seguranca, as paginas 17a19eo

2 I Precaucoes especificas do produto 2
Leia antes do manuseio.

Manual de operacao para obter as Precaucdes com controle de fluidos em valvulas de
processo de 2 vias de acionamento por solenoide. Baixe-o em nosso site,

http://www.smcworld.com

Selecao \

\ Selecao \

A\ Atencéao

<Agua>
O uso de um fluido contendo objetos estranhos pode causar
problemas, como mau funcionamento e falha da vedagao,
promovendo desgaste do assento da valvula e da armadura
e aderindo as pecas deslizantes da armadura, etc. Instale
um filtro adequado (tela) imediatamente a montante da
valvula. Como regra geral, use uma malha de 80 a 100.
O fornecimento de agua inclui materiais que criam um
sedimento ou lodo duro, como calcio e magnésio.
Sedimentos e lodo podem causar mau funcionamento da
valvula. Portanto, instale um dispositivo de amaciamento de
agua que remove esses materiais, como um filtro (tela),
diretamente na frente da valvula.

Presséo da agua da torneira:
A pressao da agua para a agua da torneira normalmente & de
0,4 MPa ou menos. Poréem, em lugares como um prédio alto, a
pressao pode ser de 1,0 MPa. Ao selecionar a agua da torneira,
preste atencao ao diferencial maximo da pressao de trabalho.

Ao usar agua ou agua aquecida, operagao insatisfatoria ou
vazamentos podem ser causados por dezincificagao,
erosao, corrosao, etc. O corpo de latao (C37) deste produto
usa material resistente a dezincificagao como padrao.
Também oferecemos um tipo de corpo de aco inoxidavel
com melhor resisténcia a corrosao. Use o adequado para
suas necessidades.

<Oleo>
O FKM é geralmente usado como material de vedagao, uma
vez que é resistente a oleo. A resistencia do material de
vedacao pode se deteriorar, conforme o tipo de oleo, o
fabricante ou aditivos. Verifique a resisténcia antes de usar.
A viscosidade cinematica nao deve exceder 50 mm?/s

<Vapor>

O uso de um vapor contendo objetos estranhos pode causar
problemas, como mau funcionamento e falha da vedagao,
promovendo desgaste do assento da valvula e da armadura e
aderindo as partes deslizantes da armadura, etc. Instale um
filtro adequado (tela) imediatamente a montante da valvula.

Como padrao, a contagem de malha para o filtro & malha 100.
Porém, o tamanho e a forma dos objetos estranhos que
ocorrem dependem do ambiente de trabalho. Verifique o

status do fluido e escolha uma contagem de malha adequada.

A alimentagao de agua para uma caldeira inclui materiais que
criam um sedimento ou lodo duro, como calcio e magnésio.
Sedimentos e lodo de vapor podem causar mau
funcionamento da valvula. Instale um dispositivo de
amaciamento de agua que remova esses materiais. Nao use
vapor de operagao que contenha agentes quimicos, oleos
sintéticos contendo solventes organicos, sais ou gases
corrosivos, etc., pois isso pode danificar o equipamento ou
causar deterioragao.

3. Ambiente

Use dentro da faixa de temperatura ambiente operavel.
Verifique a compatibilidade entre os materiais da composi¢cao
do produto e a atmosfera do ambiente. Nao permita que o
fluido utilizado toque a superficie externa do produto.

4. Contramedidas relativas a eletricidade estatica

Tome medidas para impedir a eletricidade estatica, pois
alguns fluidos podem ocasiona-la.

A\ Atencao
5. Operacao em baixa temperatura
1) A valvula pode ser usada em uma temperatura ambiente
entre —20 e —10 °C. No entanto, tome precaucoes para

prevenir o congelamento ou a solidificagao de impurezas, etc.

2) Ao usar valvulas para aplicagao de agua em climas frios, tome
as contramedidas adequadas para evitar o congelamento da
agua na tubulagao depois de cortar o fornecimento de agua da
bomba drenando a agua, etc. Quando aquecer usando um
aquecedor, etc., tenha cuidado para nao expor a parte da
bobina a um aquecedor. Recomenda-se instalar um secador,
retentor de calor do corpo para prevenir uma condi¢ao de
congelamento em que a temperatura do ponto de orvalho seja

VXK
VX

HH

=
>x
(7]

VXE

alta e a temperatura ambiente seja baixa, e a alta vazao passe. VXP

A Cuidado

1. Tensao de vazamento
Ao utilizar especificamente uma resisténcia em paralelo com um
elemento comutador e utilizar um elemento C-R (supressor de
tensao) para proteger o elemento comutador, observe que a
corrente de fuga fluira pela resisténcia, elemento C-R, etc., criando
um possivel perigo de que a valvula possa nao se desligar.

Elemento comutador
DESLIGADO Tensao de fuga

Fonte de alimentagao

Bobina do retificador de onda completa integrado de
CA/Classe B: 10% ou menos de tensao nominal
Bobina de CC: 2% ou menos da tensao nominal

2. Selecionar o modelo
O material depende do fluido. Selecione modelos ideais para
o fluido.

3. Quando o fluido for dleo.
A viscosidade cinematica nao deve exceder 50 mm?/s.

\ Montagem

A\ Atencio

1. Se o vazamento de ar aumentar ou o equipamento nao
funcionar adequadamente, interrompa a operacéao.
Quando a montagem estiver concluida, confirme se ela foi
realizada corretamente realizando um teste funcional adequado.

2. Nao aplique forca externa a secao da bobina.
Ao realizar o aperto, aplique uma chave de fenda ou outra
ferramenta ao exterior das pegas de conexao da tubulagao.

3. Monte uma valvula com sua posicao de bobina para
cima, nao para baixo.
Ao montar a valvula com a bobina posicionada para baixo,
objetos estranhos no fluido irao aderir ao nucleo de ferro, levando
a um mau funcionamento. A bobina deve ser posicionada para
cima, especialmente para controle de vazamento estrito, tal como
com aplicagbes a vacuo e especificagbes sem vazamento.

4. Nao aqueca o conjunto da bobina com um isolador
de calor, etc.
Use fitas, aquecedores, etc., para prevengao de congelamento somente
na tubulagao e no corpo. Eles podem fazer com que a bobina queime.
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série VX21/22/23

Leia antes do manuseio.

Precaucoes especificas do produto 3

Consulte o prefacio 41 para obter as Instrucdes de seguranca, as paginas 17a19eo
Manual de operacéo para obter as Precaucoes com controle de fluidos em valvulas de

processo de 2 vias de acionamento por solenoide. Baixe-o em nosso site,

http://www.smcworld.com

Montagem \

Condicoes recomendadas para a tubulagao \

AAtengao

5. Prenda com suportes, exceto no caso de tubulagcao
de aco inoxidavel e acessérios de cobre.

6. Evite fontes de vibracdo ou ajuste o braco desde o

corpo até o comprimento minimo, para que nao haja
ressonancia.

7. Pintura e revestimento

Alertas ou especificagbes impressos ou colados no produto
nao devem ser apagados, removidos ou encobertos.

Tubulacao

[\

[\

w

AAtengao

. Durante o uso, a deterioracdo do tubo ou danos as
conexoes poderao fazer com que os tubos se soltem
de suas conexdes e fiquem pendurados.

Para prevenir movimento descontrolado do tubo, instale capas
de prote¢ao ou amarre os tubos de maneira segura no lugar.

. Para a instalacao do tubo, fixe o produto de maneira
segura usando os furos de montagem de forma que
o produto nao fique no ar.

A Cuidado

1. Preparacao antes de instalar a tubulacao

Antes de conectar a tubulagao, os tubos devem ser
completamente purgados com ar (limpeza) ou lavados para
remover lascas, 6leo de corte e outros residuos do seu interior.
Instale a tubulagao de forma que ela nao empurre, pressione,
dobre ou aplique outras forgas no corpo da valvula.

. Evite de conectar linhas de aterramento a tubulacgées,
pois isso pode causar corrosao elétrica do sistema.
. Aperte as roscas com o torque de aperto correto.

Ao fixar as conexdes nas valvulas, aperte com o torque de
aperto correto mostrado abaixo.

Torque de aperto para tubulacao

Rosca de conexao |Torque de aperto adequado (N-m)
Rc1/8 7a9
Rc1/4 12a14
Rc3/8 22a24
Rc1/2 28 a 30

4. Conexao da tubulagao a produtos

(3]

Ao conectar a tubulagao a um produto, consulte o manual de
operagao para evitar erros com relagao a porta de alimentacao, etc.

. Em aplicacbes como vacuo e em especificacoes
sem vazamento, tenha cuidado, especialmente com
relacdo a contaminacao por objetos estranhos ou a
estanqueidade das conexoes.

70

1. Ao conectar tubos usando conexodes instantaneas,

deixe um comprimento de tubo a mais, como mostra a
Fig. 1, Configuracao recomendada, para a tubulacéo.

Nao aplique forca externa as conexdes ao ligar tubos com
faixas, etc. (consulte a Fig. 2.)

Espagamento
de montagem

A

Parte reta

Fig. 1 Configuracao recomendada para a tubulacao

Unidade: mm

Tamanho Espagamento de montagem A Comprimento

do tubo | Tubo de nylon | Tubo de nylon flexivel | Tubo de poliuretano | da parte reta
o1/8" 44 oumais | 29 ou mais | 25oumais | 16 ou mais
06 84 oumais | 39 oumais | 39 oumais | 30 ou mais
o1/4" 89 oumais | 56 ou mais | 57 oumais | 32 ou mais
o8 112 ou mais | 58 oumais | 52 ou mais | 40 ou mais
210 140 ou mais | 70 oumais | 69 ou mais | 50 ou mais
212 168 ou mais | 82 ou mais | 88 oumais | 60 ou mais

Recomendado | itavel

Fig. 2 Ligando tubos com abracadeiras

Cabeamento

N

w

A\ Cuidado

1. Via de regra, use um fio elétrico com uma area de

secao transversal de 0,5 a 1,25 mm? para fiacéo.
Além disso, nao permita que forca excessiva seja
aplicada as linhas.

. Use circuitos elétricos que nao gerem trepidacées
em seus contatos.

. Use tensdo que esteja dentro de +10% da tensao
nominal. Em casos com uma fonte de alimentacéo CC,
em que a énfase é dada na responsividade, mantenha
dentro de + 5% do valor nominal. A queda de tensao é
o valor na secao do cabo que se conecta a bobina.

4. Quando uma sobretensdao do solenoide afetar o

circuito elétrico, instale um supressor de tensao,
etc., em paralelo com o solenoide. Ou adote uma
opcao que venha com o circuito de protecao de
sobretensdo. (No entanto, uma sobretensado ocorre
mesmo se o circuito de protecao de sobretensao for
usado. Consulte a SMC para obter detalhes.)
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Precaucoes especificas do produto 4

Consulte o prefacio 41 para obter as Instrucdes de seguranca, as paginas 17a19eo
Manual de operacao para obter as Precaucoes com controle de fluidos em valvulas de

processo de 2 vias de acionamento por solenoide. Baixe-o em nosso site,

http://www.smcworld.com

\ Ambiente de trabalho \

Conexdes elétricas \

AAtengao

.Nao use em ambientes que tenham gases
corrosivos, produtos quimicos, agua salgada, agua,
vapor de agua, ou onde haja contato direto com
qualquer um destes elementos.

2. Nao use em atmosfera explosiva.
3. Nao use em locais sujeitos a vibragado ou a impacto.

Nao use em locais em que calor irradiado sera

recebido das fontes de calor nas proximidades.

. Use medidas de protecdao adequadas em locais em
que houver contato com respingos de agua, 6leo ou
solda etc.

&

(3]

\ Manutencio

AAtengao

1. Remocgao do produto
A valvula atingira uma alta temperatura quando usada com
fluidos em alta temperatura. Confirme se a temperatura da
valvula caiu o suficiente antes de realizar o trabalho. Se tocada
inadvertidamente, ha perigo de queimadura.
1) Desligue a alimentagao de fluidos e libere a pressao do fluido

no sistema.

2) Desligue a fonte de alimentacao.
3) Remova o produto.

. Operacao de baixa frequéncia
Troque as valvulas pelo menos uma vez a cada 30 dias para
evitar mau funcionamento. Alem disso, a fim de usa-las em
estado ideal, realize uma inspegao regular a cada seis meses.

ACmdado

. Filtros e telas
1) Tenha cuidado com a obstrugao de filtros e telas.
2) Substitua os elementos do filtro apdos um ano de uso ou
antes, se a queda de pressao atingir 0,1 MPa.

3) Limpe os filtros quando a queda de pressao atingir 0,1 MPa.
2. Lubrificacao

Quando for usar apds a lubrificagao, nunca se esquega de

lubrificar continuamente.
3. Armazenamento

Em caso de armazenamento de longo prazo depois do uso com

agua aquecida, remova totalmente a umidade para evitar

ferrugem e a deterioragao de materiais de borracha.

N

4. Libere a drenagem de um filtro de ar periodicamente.

\ Precaucoes operacionais \

A\ Atencao

1. Se houver possibilidade de pressao reversa ser
aplicada a valvula, tome contramedidas, como montar
uma valvula de retencao no lado a jusante da valvula.

. Quando problemas forem causados por um martelo
hidraulico, instale um equipamento de alivio de
martelo hidraulico (acumulador, etc.) ou use uma
valvula de alivio de martelo hidraulico da SMC (série
VXR). Para obter detalhes, consulte a SMC.

N

A Cuidado

W Grommet
Bobina Classe B: Isolador externo AWG20 de 2,5 mm de diametro
Bobina classe H: Isolador externo AWG18 com 2,1 mm de diametro

Tensao nominal Coidolcabo
® @
CC (Classe B apenas) Preto Vermelho
100 VCA Azul Azul
200 VCA Vermelho Vermelho
Outra CA Cinza Cinza

* Nao ha polaridade.

W Terminal DIN (Classe B apenas)
Como as conexdes internas sao mostradas abaixo para o terminal DIN,
faga conexdes com a fonte de alimentagao de forma correspondente.

+(2)

1:+
N .
e Natbig
£ e
(+)
‘ N° do terminal ‘ 1 ‘ 2 ‘
\

| Terminal DIN | -® |
* Nao ha polaridade.
® Use um cabo para trabalhos pesados com um diametro de cabo externo de 06 a 12 mm.

® Use os torques de aperto abaixo para cada se¢ao.

Parafuso de sujeicao com flange

Conector Torque de aperto de 0,5 2 0,6 N'm
W‘ T% )
w’fr\n-/—\;u
/ Cabo compativel Not)
Gaxeta Arruel (Diametro externo do
TUC  cabo de 06 a 12 mm)

L~

Vedagao de borracha

Parafuso de sujeicao
Torque de aperto de 0,5 a 0,6 N'm

Nota) Para um diametro de cabo externo de 29 a 12 mm, remova as
partes internas da vedagao de borracha antes de usar.
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Série VX21/22/23
2 Precaucoes especificas do produto 5

Leia antes do manuseio.

Consulte o prefacio 41 para obter as Instrugdes de seguranca, as paginas 17a19eo
Manual de operacao para obter as Precaucdes com controle de fluidos em valvulas de
processo de 2 vias de acionamento por solenoide. Baixe-o em nosso site,
http://www.smcworld.com

\ Circuitos elétricos

/A Cuidado

\ Conexades elétricas \

A\ Cuidado

M Terminal de conduite [Circuito de CC]
No caso do terminal de conduite, faca as conexoes de acordo Grommet, terminal Faston Grommet, terminal DIN,
com as marcas mostradas a seguir. terminal de conduite, conduite
- Use os torques de aperto abaixo para cada segao. Varistor
+ Vede adequadamente a conexao do terminal (G1/2) com o 1) 1)
conduite de cabeamento especial, etc.
Tampa do terminal 204
Parafuso combinado de cabega redonda Sem opcao elétrica Com supressor de tensao

Torque de aperto M3
de 0,5a0,6 N'm
Terminal DIN, Terminal de conduite

Varistor

}
marca +

Parafuso combinado
de cabega redonda

Torque de aperto M3
de 0,5a0,6 N'm
Visualizagao A-A
(Diagrama de conexao interna)

Torque de
aperto de 0,5
a0,6 N'm

Terminal de conduite ‘ Com led/supressor de tensao

[Circuito de CA]
* Para CA (Classe B), o produto padrao esta equipado com
supressor de tensao.

H Conduite
Quando usado como equivalente a IP65, use a vedagao para instalar o conduite

de cabeamento. Alem disso, use o torque de aperto a seguir para o conduite.

Grommet, terminal DIN, Terminal DIN, Terminal de conduite

Terminal de conduite, Conduite
Varistor

Elemento
retificador

Varistor Elemento

retificador
It 1

Bobina Classe B: Isolador externo AWG20 de 2,5 mm de diametro
Bobina classe H: Isolador externo AWG18 com 2,1 mm de diametro

\\‘;\\\//

\ Sem opgao elétrica \ \ Com led/supressor de tensao \

Vedagao \ Conexao instantanea \

A Cuidado

Conduite do cabeamento
(Torque de aperto da conexao G1/2 de 0,5 a 0,6 N-m)

- . Cor do cabo
Tensao nominal @ ® Para informacdes sobre como manipular conexdes
cC Preto Vermelho instantaneas e sobre a tubulacdo adequada, consulte
100 VCA Azul Azul a pagina 69, e sobre as Conexdes instantaneas da
200 VCA Vermelho | Vermelho Série KQ2 em Best Pneumatics n® 6.
Outra CA Cinza Cinza As informacoes da Série KQ2 podem ser baixadas do
= Nao ha polaridade. seguinte site da SMC: http://www.smcworld.com
\ Descrigao \ Referéncia \
| Vedagzo \ VCW20-15-6 |

Nota) Pe¢a separadamente.
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